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II fabbricante, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale,
LI dichiara che il ricetrasmettitore radio marca
FAAC modello XR4N FDS 433-868 & conforme
alla direttiva 2014/53/EU. 1l testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente
indirizzo Internet: http://www.faac.biz/certificates
UTILIZZO PREVISTO
XR4N FDS 433-868 ¢ un dispositivo radio quadricanale
progettato per applicazioni in esterno in ambito di
ingressi automatici veicolari e pedonali.
LIMITI DI UTILIZZO
XR4N FDS 433-868 & compatibile con i protocolli radio
indicatiin tabella.
UTILIZZO NON CONSENTITO
E vietato un impiego diverso dall'utilizzo previsto.
DATITECNICI

XR4N FDS 433-868

Frequenza 433.92/868.35 MHz
Potenza RF max <10dBm (10mW) e.rp.
Protocollo radio FDS/SLH/RC/DS
Canali 4

max 248 (canali 1-2)
max 248 (canali 3-4)

12-24V=/~ @ 50/60 Hz

Memoria codici radio

Alimentazione

Corrente assorbita max 100 mA
Grado di protezione P44

Uscite relé 4
Fissaggio con viti / su barra DIN
Temperatura o o
ambiente di esercizio 2070435

L'alimentazione del prodotto deve essere protetta da
un fusibile o limitatore di corrente esterno con potenza
limitata PS2 secondo la IEC 62368-12018.

1. MONTAGGIO

Fissare il contenitore al supporto con due viti adeguate
nelle apposite asole, oppure su guida DIN ad innesto.
Per i collegamenti & necessario utilizzare, in corrispon-
denza dei fori pre-fratturati, passacavi o pressa caviIP44
con classe di estinguenza UL94-V1 o superiore, e cavi
elettrici con classe di estinguenza UL VW-1 o superiori.
Al termine applicare il coperchio e fissarlo con le due
viti fornite.

XR4N FDS 433-868

2. FUNZIONAMENTO

XR4N FDS 433-868 puo memorizzare fino a 248 codici
radio suddivisi nei canali 1 e 2, e fino a 248 codici radio
suddivisi nei canali3 e 4. Quando un canale viene atti-
vato dal radiocomando, la rispettiva uscita relé i attiva:
(H1 contatto NO, attivazione impulsiva

(yp  Contatto NO, attivazione impulsiva o bistabile
selezionabile (dip 1-SW6)

(H3 contatto NO, attivazione impulsiva

(4 Contatto NO, attivazione temporizzata con
tempo regolabile (dip 2-SW6)

IIled DL5 si accende quando la ricevente ¢ alimentata.

3. PROGRAMMAZIONE DIP-SWITCH SW6

m  IMPOSTARE LATTIVAZIONE DI CH2

SW6 ON OFF

dip1 CH2 bistabile  CH2 impulsiva

Nell'impostazione bistabile, il contatto CH2 commuta di

stato e resta commutato fino alla successiva attivazione

da radiocomando.

m IMPOSTARE IL TEMPO DI ATTIVAZIONE DI CH4

1. Definire la base dei tempi:

SW6 ON OFF

dip2 1secondo 30 secondi

Tempomax 1-255secondi  0.5-127.5 minuti

2. Premere il pulsante SW5 il numero di volte neces-
sario per impostare il tempo desiderato. Ad ogni
pressione corrisponde un incremento di 1 0 30

secondi (definito dalla base dei tempi) e una breve
accensione del led DL6.

3. Per terminare, attendere 5 secondi senza premere
alcun tasto finche il led DL6 si accende 3 secondi
per poi spegnersi.

4. Permodificare il tempo di attivazione, ripetere tutta
la procedura.

m IMPOSTARE LA MODALITA' DI FUNZIONAMENTO

SW6 ON OFF

dip3 FDS SLH/RC/DS

Impostando il Dip3 in OFF, i codici radio dei protocolli
previsti possono coesistere sullo stesso canale.

m IMPOSTARE LA FREQUENZA SLH/RC/DS

SWé ON OFF
dip4 433.92 MHz 868.35 MHz
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4. MEMORIZZARE | RADIOCOMANDI

I pulsanti SW1, SW2, SW3, SW4 memorizzano i radioco-

mandi rispettivamente per il canale 1 (CH1), peril canale

2(CH2), peril canale 3 (CH3) e per il canale 4 (CH4).

Effettuare la memorizzazione tenendo il radiocomando

a circa mezzo metro dalla ricevente.

= MEMORIZZARE IL PRIMO RADIOCOMANDO FDS

1. Impostare lamodalita di funzionamento: dip 3-SW6
-->0N.

2. Premere il pulsante della ricevente corrispondente
al canale a cui si vuole associare il radiocomando
fincheil relativo led inizia a lampeggiare lentamente
(DL1->canale 1, DL2->canale 2, DL3->canale
3, DL4->canale 4). Al rilascio del pulsante il led
continua a lampeggiare per 20 secondi, durante i
quali & possibile memorizzare i codici radio.

3. Sul radiocomando FDS premere e rilasciare il tasto
che si vuole memorizzare. Verificare che il led
della ricevente, da lampeggiante si accenda fisso 2
secondi prima di continuare a lampeggiare per altri
20 secondi. Se la procedura & andata a buon fine,
il led del radiocomando lampeggia 5 volte verde/
rosso prima di spegnersi.

4. Mentre il led della ricevente lampeggia, & possibile
ripetere la procedura al punto 3 per altri codici radio.

5. Se durante il lampeggio non viene memorizzato
nessun codice, dopo 20 secondi il led si spegne
indicando la fine della procedura.

6. Per memorizzare successivamente altri radioco-
mandi, ripetere dal punto 2 oppure effettuare la
procedura di self-learning FDS.

m SELF-LEARNING FDS

1. Su un radiocomando gia memorizzato mantenere
premuto il tasto che si vuole insegnare per 10
secondi, finché il suo led inizia a lampeggiare verde/
rosso in sequenza (per 20 secondi), poi rilasciare.

2. Mentre il led lampeggia, avvicinare a contatto
frontale il radiocomando gia memorizzato e quello
nuovo da memorizzare.

3. Sul radiocomando nuovo premere il pulsante da
memorizzare e verificare che il suo led effettui 5
lampeggi verde/rosso prima di spegnersi.

4. Per terminare la procedura di insegnamento atten-
dere che il led del radiocomando gia memorizzato
si spenga, oppure premere nuovamente il tasto
premuto al punto 1.

m MEMORIZZARE IL PRIMO RADIOCOMANDO SLH

1. Impostare lamodalita di funzionamento: dip 3-SW6
-->0FF.

2. Impostare la frequenza di lavoro dei radiocomandi
XR4N FDS 433-868

(dip 4-SW6).

. Premere il pulsante della ricevente corrispondente

al canale a cui si vuole associare il radiocomando
finchéil relativo led iniziaalampeggiare lentamente
(DL1->canale 1, DL2->canale 2, DL3->canale
3, DL4->canale 4). Al rilascio del pulsante il led
continua a lampeggiare per 20 secondi, durante i
quali vanno esequiti i successivi punti 2 e 3.

. Sul radiocomando SLH: premere contemporanea-

mente e rilasciare i tasti P14 P2, il led lampeggia.

. Entro 8 secondi premere e rilasciare il tasto del

radiocomando che sivuole memorizzare. Verificare
cheil led dellaricevente, dalampeggiante siaccenda
fisso 2 secondi prima di spegnersi.

. Premere due volte in successione il tasto appena

memorizzato del radiocomando, I'uscita associata
al canale si attiva.

MEMORIZZARE ALTRI RADIOCOMANDI SLH

. Sul radiocomando gia memorizzato, premere

contemporaneamente e rilasciare i pulsanti P1 +
P2, il led lampeggia.

. Entro 8 secondi premere e mantenere premutoil pul-

sante gia memorizzato, il led si accende a luce fissa.

. Avvicinare a contatto frontale il radiocomando gia

memorizzato e quello nuovo da memorizzare.

. Sul radiocomando nuovo premere il pulsante da

memorizzare e verificare che il suo led effettui un
doppio lampeggio prima di spegnersi.

. Rilasciare tutti i pulsanti.
. Premere 2 volte in successione il pulsante appena

memorizzato del radiocomando nuovo, nella rice-
vente |'uscita associata al canale si attiva.

MEMORIZZARE RADIOCOMANDI RC

. Impostare lamodalita di funzionamento: dip 3-SW6

-->0FF.

. Impostare la frequenza di lavoro dei radiocomandi:

dip 4-SW6 -->ON.

. Premere il pulsante della ricevente corrispondente

al canale a cui si vuole associare il radiocomando
finché il relativo led inizia alampeggiare lentamente
(DL1->canale 1, DL2->canale 2, DL3->canale
3, DL4->canale 4). Al rilascio del pulsante il led
continua a lampeggiare per 20 secondi, durante i
quali e possibile memorizzare i codici premendo i
relativi tasti dei radiocomandi.

. Ad ogni codice memorizzato il led della ricevente si

accende fisso 2 secondi, poi riparte a lampeggiare
per 20 secondi.

. Se durante il lampeggio non viene memorizzato

nessun codice, dopo 20 secondi il led si spegne
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indicando la fine della procedura.
6. Permemorizzare successivamente altri radiocoman-
di, ripetere dal punto 1.

m  MEMORIZZARE IN REMOTO RADIOCOMANDI RC
1. Premere per almeno 5 secondii pulsanti P1+ P2 di
un radiocomando gia memorizzato, poi rilasciarli.
2. Entro 5 secondi premere e rilasciare il tasto del
radiocomando gia memorizzato per attivare nella ri-
cevente lafase di apprendimento sullo stesso canale.
3. Entro 5 secondi premere il tasto del radiocomando
nuovo. In caso di piti radiocomandi, ripetere questo
punto per ciascuno entro 5 secondi uno dall'altro.

= MEMORIZZARE RADIOCOMANDI DS

1. Impostare lamodalita di funzionamento: dip 3-SW6
-->0FF.

2. Impostare la frequenza di lavoro dei radiocomandi
(dip 4-SW6).

3. Impostare la combinazione dei dip switch sul
radiocomando (evitare la codifica tutti On e tutti Off).

4. Premere il pulsante della ricevente corrispondente
al canale a cui si vuole associare il radiocomando
finche il relativo led inizia alampeggiare lentamente
(DL1->canale 1, DL2->canale 2, DL3->canale
3, DL4->canale 4). Al rilascio del pulsante il led
continua a lampeggiare per 20 secondi, durante i
quali va esequito il punto successivo.

5. Premere e rilasciare il tasto del radiocomando che
si vuole memorizzare. Verificare che il led della
ricevente, dalampeggiante si accenda fisso 2 secondi
per poi lampeggiare altri 20 secondi durante i quali
possibile memorizzare un altro radiocomando con
diversa combinazione dei dip switch.

6. Ad ogni codice memorizzato il led della ricevente si
accende fisso 2 secondi, poi riparte a lampeggiare
per 20 secondi.

7. Se durante il lampeggio non viene memorizzato
nessun codice, dopo 20 secondi il led si spegne
indicando la fine della procedura.

8. Per memorizzare altri radiocomandi, & possibile
impostare una combinazione dei dip switch gia
memorizzata oppure ripetere la procedura per
combinazioni nuove.

5.  CANCELLARE LA MEMORIA

Per cancellare tuttii codici radio dei canali 1 2: premere
e mantenere premuto il pulsante SW1 o SW2 finché
entrambi i led DL1 e DL2 si accendono fissi (dopo circa

XR4N FDS 433-868

10 secondi).

Per cancellare tuttii codici radio dei canali 3 e 4: premere
e mantenere premuto il pulsante SW3 o SW4 finché
entrambi i led DL3 e DL4 si accendono fissi (dopo circa
10 secondi).

6. MEMORIA PIENA

Se nel punto 1 della procedura di memorizzazione, al
rilascio del pulsante il led si spegne invece di continuare
alampeggiare per 20 secondi, significa che la memoria
& piena e non é possibile memorizzare ulteriori codici.
7. COLLEGARE LANTENNA ESTERNA

Per collegare I'antenna esterna (accessorio) alla morset-
tiera J3, a ricevente disalimentata:

1. Rimuovere il filo di antenna fornito.
2. (ollegare il cavo coassiale come in figura.
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declares that the FAAC transceiver model
XR4N FDS 433-868 iss in compliance with Direc-
tive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following Internet address:
http://www.faac.biz/certificates
INTENDED USE
The XR4N FDS 433-868 is a four-channel radio device
designed for outdoor automatic vehicle and pedestrian
entrance applications.
LIMITATIONS OF USE
XR4N FDS 433-868 is compatible with the radio protocols
indicated in the table.
UNAUTHORISED USE
Uses other than the intended use are prohibited.
TECHNICAL DATA

m The manufacturer, FAACS.p.A. Soc. Unipersonale,

XR4N FDS 433-868

2. OPERATION

The XR4N FDS 433-868 can memorise up to 248 radio
codes, divided between channels 1and 2, and up to 248
radio codes divided between channels 3 and 4. When
a channel is activated by the radio control, the relative
relay output is activated:

(H1 NO contact, pulse activation
NO contact, pulse or bistable activation

(h2 selectable via (DIP switch 1-SW6)
(H3 NO contact, pulse activation
CHa NO contact, timer activation with adjustable

time DIP switch (2-SW6)
LED DL5 lights up when the receiver is powered.

3. DIP SWITCH SW6 PROGRAMMING
m SETTING CH2 ACTIVATION

Frequency 433.92/868.35 MHz SW6 ON OFF
Potenza RF max < 10dBm (10mW) e.r.p. dip1 (H2 bistable  CH2 pulse
Radio protocol FDS/SLH/RC/DS In the bistable setting, contact CH2 switches state
Channels ( }‘]‘ oD and remains switched until it is activated again by the
Radio code memor max 248 (channels 1-2 radio control.

y max 248 (channels3-4) | w SETTING THE ACTIVATION TIME FOR CH4
Power supply 12-24V==/~ @50/60Hz | 1. Define the timebase:
Current consumption max 100 mA SWe oN OFF
Protection rating 1P44 din2 q 3 d
Relay outputs 4 !p 1secon 0 seconds :
Mounting screws / DIN rail Timemax  1-255seconds  0.5-127.5 minutes
Ambient 20°Cto +55°C 2. Pressbutton SW5 as many times as necessary to set
operating temperature the required time. Each press of the button corre-

The product power supply must be protected by a
fuse or an external PS2 current limiter according to IEC
62368-12018.

1. INSTALLATION

Fasten the enclosure to the support with two suitable
screws through the slots, or mount it on a DIN rail.
Connections should be made using IP44 cable glands
with a flammability rating of UL94-V1 or higher and
electrical cables with a flammability rating of UL VW-1
or higherin correspondence with the pre-punched holes.
When finished, install the cover and secure it using the
two screws provided.

XR4N FDS 433-868

sponds to an increment of 1 or 30 seconds (defined
by the timebase) and LED DL6 lights up briefly.

3. To finish, wait 5 seconds without pressing any
button until the LED DL6 lights up for 3 seconds
and then turns off.

4. Repeat the entire procedure to modify the activa-
tion time.

m SETTING THE OPERATING MODE

SW6 ON OFF

dip3 FDS SLH/RC/DS

By setting DIP switch 3 to OFF, the radio codes of the
protocols provided can coexist on the same channel.

m SETTING THE SLH/RC/DS FREQUENCY

SW6 ON OFF

dip4 433.92 MHz 868.35 MHz
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4.  MEMORISING THE RADIO CONTROLS

Buttons SW1, SW2, SW3 and SW4 memorise the radio

controls for channel 1 (CH1), channel 2 (CH2), channel

3 (CH3) and channel 4 (CH4) respectively.

(arry out the memorisation procedure holding the radio

control about half a metre from the receiver.

m MEMORISING THE FIRST FDS RADIO CONTROL

1. Set the operating mode: dip switch 3-SW6 -->ON.

2. Press the button of the receiver that corresponds to
the channel that you wish to associate with the radio
control until the relative LED starts to flash slowly
(DL1->channel 1, DL2->channel 2, DL3->channel
3, DL4->channel 4). When the button is released,
the LED continues to flash for 20 seconds, during
which the radio codes can be memorised.

3. Pressand release the button of the FDS radio control
that you want to memorise. Make sure that the
flashing LED of the receiver becomes steady 2
seconds before it continues to flash for another 20
seconds. If the procedure was completed success-
fully, the LED of the radio control flashes green/red
5 times before switching off.

4. While the LED of the receiver is flashing, it is pos-
sible to repeat the procedure at step 3 for other
radio codes.

5. If no code is memorised while the LED is flashing,
after 20 seconds the LED switches off to indicate
that the procedure has ended.

6. To memorise additional radio controls at a later
stage, repeat the procedure from step 2 or carry out
the FDS self-learning procedure.

m FDS SELF-LEARNING

1. Onaradio control that has already been memorised,
press and hold the button you want to teach for
10 seconds, until its LED starts flashing green/red
in sequence (for 20 seconds) and then release it.

2. Whilethe LEDis flashing, bring the radio control that
has already been memorised into contact face to face
with the new one to be memorised.

3. Press the button to be memorised on the new radio
control and make sure that its LED flashes green /
red 5 times before turning off.

4. Tocomplete the teaching procedure, wait for the LED
of the radio control that has already been memorised
to switch off, or press the button that you pressed
instep 1again.

m MEMORISING THE FIRST SLH RADIO CONTROL

. Set the operating mode: dip switch 3-SW6 -->0FF.

2. Set the operating frequency of the radio controls
(DIP switch 4-SW6).

XR4N FDS 433-868

—_

3.

—_

Press the button of the receiver that corresponds
to the channel that you wish to associate with
the radio control until the relative LED starts to
flash slowly (DL1->channel 1, DL2->channel 2,
DL3->channel 3, DL4->channel 4). When the
button is released, the LED continues to flash for 20
seconds, during which the following steps 2 and 3
should be carried out.

. On the SLH radio control: press buttons P1 + P2

simultaneously, then release them, the LED flashes.

. Press and release the button of the radio control to

be memorised within 8 seconds. Make sure that
the flashing LED of the receiver becomes steady 2
seconds before it switches off.

. Press the button of the radio control that has just

been memorised twice in succession. The output
associated with the channel activates.

MEMORISING OTHER SLH RADIO CONTROLS

. On the radio control that has already been memo-

rised, press buttons P1 + P2 simultaneously, then
release them, the LED flashes.

. Within 8 seconds, press and hold the button that

has already been memorised, the LED lights up
with a steady light.

. Bring the radio control that has already been

memorised, into contact face to face with the new
one to be memorised.

. Press the button to be memorised on the new radio

control and make sure that its LED flashes twice
before turning off.

. Release all buttons.
. Press the button on the new radio control that has

just been memorised twice in succession. The associ-
ated output on the receiver activates.

MEMORISING RCRADIO CONTROLS

. Set the operating mode: dip switch 3-SW6 -->0FF.
. Set the operating frequency of the radio controls:

DIP switch 4-SW6 -->0N.

. Press the button of the receiver that corresponds to

the channel that you wish to associate with the radio
control until the relative LED starts to flash slowly
(DL1->channel 1, DL2->channel 2, DL3->channel
3, DL4->channel 4). When the button is released,
the LED continues to flash for 20 seconds, during
which the codes can be memorised by pressing the
relative buttons of the radio controls.

. Whenever a code is memorised, the LED of the

receiver lights up steadily for 2 seconds and then
flashes for 20 seconds.

. If no code is memorised while the LED is flashing,
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after 20 seconds the LED switches off to indicate
that the procedure has ended.

6. To memorise additional radio controls at a later
stage, repeat the procedure from step 1.

m MEMORISING RCRADIO CONTROLS REMOTELY

. Press buttons P1 + P2 for at least 5 seconds on a
radio control that has already been memorised and
then release them.

2. Within 5 seconds, press and release the button of
the radio control that has already been memorised
to activate the learning phase on the same channel
on the receiver.

3. Press the button on the new radio control within
5 seconds. In the case of multiple radio controls,
repeat this step for each one within 5 seconds of
each other.

m MEMORISING DS RADIO CONTROLS

1. Setthe operating mode: dip switch 3-SW6 -->OFF.

2. Set the operating frequency of the radio controls
(DIP switch 4-SW6).

3. Set the required combination of the DIP switches
on the radio control (avoid setting them to all On
orall Off).

4. Press the button of the receiver that corresponds to
the channel that you wish to associate with the radio
control until the relative LED starts to flash slowly
(DL1->channel 1, DL2->channel 2, DL3->channel
3, DL4->channel 4). When the button is released,
the LED continues to flash for 20 seconds, during
which the following step should be carried out.

5. Pressandrelease the button of the radio control that
you wish tomemorise. Make sure that the flashing
LED of the receiver becomes steady for 2 seconds and
then flashes again for 20 seconds, during which itis
possible to memorise another radio control with a
different DIP switch combination.

6. Whenever a code is memorised, the LED of the
receiver lights up steadily for 2 seconds and then
flashes for 20 seconds.

7. If no code is memorised while the LED is flashing,
after 20 seconds the LED switches off to indicate
that the procedure has ended.

8. To memorize other radio controls, it is possible
to set a DIP switch combination that has already
been memorised or repeat the procedure for new
combinations.

5. CLEARING THE MEMORY

To delete all the radio codes for channels 1and 2: press
and hold button SW1 or SW2 until both LEDS DL1 and
DL2 turn on steadily (after approximately 10 seconds).

XR4N FDS 433-868 8

—_

To delete all the radio codes for channels 3 and 4: press
and hold button SW3 or SW4 until both LEDS DL3 and
DL4 turn on steadily (after approximately 10 seconds).

6. MEMORY FULL

Ifin step 1 of the memorisation procedure, the LED turns
offinstead of continuing to flash for 20 seconds when the
button is released, it means that the memory is full and
itis not possible to memorise any more codes.

7. CONNECT THE EXTERNAL ANTENNA

To connect the external antenna (accessory) to terminal
board J3 with the receiver powered off:

1. Remove the antenna wire supplied.

2. Connect the coaxial cable as shown in the figure.
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Le fabricant, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale,
déclare que I'émetteur-récepteur radio de la
marque FAAC modeéle XR4N FDS 433-868 est

conforme a ladirective 2014/53/EU. Le texte completde
la déclaration de conformité UE est disponible al'adresse
Internet suivante : http://www.faac.biz/certificates
UTILISATION PREVUE

XR4N FDS 433-868 est un dispositif radio quadricanal
congu pour des applications en externe dans le domaine
des entrées automatiques de véhicules et piétonnes.
LIMITES D'UTILISATION

XRAN FDS 433-868 est compatible avec les protocoles
radio indiqués dans le tableau.

UTILISATION INTERDITE
Tout usage non prévu est interdit.
DONNEES TECHNIQUES

XR4N FDS 433-868
Fréquence 433.92/868.35 MHz
RF power max < 10dBm (10mW) e.r.p.
Protocole radio FDS/SLH/RC/DS
Canaux 4
Mémoire des codes radio m:; %ig EE:R:E: ;421;
Alimentation 12-24V =/~ a 50/60 Hz
Courant absorbé max 100 mA
Indice de protection 1P44
Sorties relais 4
Fixation avec vis / sur rail DIN
Température 20°C 4+55°C

ambiante d'utilisation

L'alimentation électrique du produit doit étre protégée par
unfusible ou unlimiteur de courant externe avec puissance
limitée PS2 conformément a la norme CEI 62368-12018.

1. MONTAGE

Fixer le boitier au support avec deux vis appropriées
dans les fentes spéciales, ou sur rail DIN & embrayage.
Pour les raccordements, il est nécessaire d'utiliser, en
correspondance avec les trous exécutés au préalable,
des passe-cables ou des presse-étoupes IP44 de classe
d'extinction UL94-V1 ou supérieure, et des cables
électriques de classe d'extinction ULVW-1 ou supérieure.
Ala fin, appliquer le couvercle et le fixer avec les deux
vis fournies.

XR4N FDS 433-868

2. FONCTIONNEMENT

XR4N FDS 433-868 peut mémoriser jusqu'a 248 codes ra-
dio divisés dans les canaux 1 et 2, et jusqu'a 248 codes radio
divisés dans les canaux 3 et4. Quand un canal est activé
parlaradio-commande, la sortie relais respective s'active :
(H1 contact NO, activation impulsive

contact NO, activation impulsive ou bistable

(H2 sélectionnable (DIP 1-SW6)
(H3 contact NO, activation impulsive
C(H4 ~ Contact NO, activation temporisée avec temps

réglable (DIP 2-SW6)
La LED DL5 s'allume quand le récepteur est alimenté.

3. PROGRAMMATION DIP-SWITCH SW6

m  CONFIGURER L'ACTIVATION DE CH2

SW6 ON OFF

DIP1 CH2 bistable CH2 impulsive

Dans la configuration bistable, le contact CH2 commute

I'état et reste commuté jusqu'a I'activation successive par
radio-commande.

m CONFIGURER LE TEMPS D'ACTIVATION DE CH4

1. Définir la base des temps :

SWé ON OFF

DIP2 1seconde 30 secondes

Tempsmax 1-255 secondes  0.5-127.5 minutes

2. Appuyer sur le bouton SW5 le nombre de fois
nécessaire pour configurer le temps souhaité. A
chaque pression correspond une augmentation de

1 ou 30 secondes (définie par la base des temps) et
un bref allumage de la LED DL6.

3. Pourterminer, attendre 5 secondes sans appuyer sur
aucune touche jusqua ce que la LED DL6 sallume
pendant 3 secondes avant de séteindre.

4. Pour modifier le temps d'activation, répéter toute

la procédure.
m REGLER LE MODE DE FONCTIONNEMENT
SW6 ON OFF
DIP3 FDS SLH/RC/DS

En réglantle DIP3 sur OFF, les codes radio des protocoles
prévus peuvent coexister sur le méme canal.

m REGLER LA FREQUENCE SLH/RC/DS

SWé ON OFF
DIP4 433.92 MHz 868.35 MHz
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4. MEMORISER LES RADIO-COMMANDES

Les touches SW1, SW2, SW3, SW4 mémorisent les

radio-commandes respectivement pour le canal 1

(CH1), pour le canal 2 (CH2), pour le canal 3 (CH3) et

pour le canal 4 (CH4).

Exécuter la mémorisation en tenant laradio-commande

aenviron un demi métre du récepteur.

m  MEMORISER LA PREMIERE RADIO-COMMANDE FDS

1. Régler le mode de fonctionnement : DIP 3-SW6
->0N.

2. Appuyer sur le bouton du récepteur correspondant
au canal auquel on veut associer la radio-commande
jusqu'a ce que la LED relative commence a clignoter
lentement (DL1->canal 1, DL2->canal 2, DL3->ca-
nal 3, DL4->canal 4). Au relachement du bouton,
la LED continue a clignoter pendant 20 secondes,
pendant lesquelles il est possible de mémoriser
les codes radio.

. Sur la radio-commande FDS, appuyer et relacher la
touche que I'on souhaite mémoriser. Vérifier quela
LED du récepteur passe de clignotante a allumée sans
clignoter pendant 2 secondes avant de continuer a
clignoter pendant encore 20 secondes. Sila procé-
dure réussit, la LED de la radio-commande clignote
5 fois en vert/rouge avant de s'éteindre.

4. Pendant que la LED du récepteur clignote, il est
possible de répéter la procédure du point 3 pour
d'autres codes radio.

. Siaucun code n'est mémorisé pendant le clignote-
ment, la LED s'éteint apres 20 secondes, indiquant
la fin de la procédure.

6. Pourmémoriser ensuite d'autres radio-commandes,

répéter a partir du point 2 ou effectuer la procédure

de self-learning FDS.

SELF-LEARNING FDS

. Sur une radio-commande déja mémorisée, main-
tenir enfoncée la touche a enregistrer pendant 10
secondes, jusqu'a ce que sa LED se mette a clignoter
en séquence vert/rouge (pendant 20 secondes),
puis reldcher.

2. Pendant que la LED clignote, approcher la ra-
dio-commande déja mémorisée de la nouvelle
radio-commande a mémoriser jusqu'au contact
frontal.

. Sur la nouvelle radio-commande, appuyer sur le
bouton & mémoriser et vérifier que sa LED clignote
5 fois vert/rouge avant de s'éteindre.

4. Pourterminer la procédure d'apprentissage, attendre
que la LED de la radio-commande déja mémorisée
s'éteigne ou appuyer a nouveau sur la touche
enfoncée au point 1.

XR4N FDS 433-868
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m  MEMORISER LA PREMIERE RADIO-COMMANDE SLH

1. Régler le mode de fonctionnement : DIP 3-SW6
-->0FF.

2. Réglerlafréquence de travail des radio-commandes
(DIP 4-SWe6).

3. Appuyer sur le bouton du récepteur correspondant
au canal auquel on veut associer la radio-com-
mande jusqu’a ce que la LED relative commence a
clignoter lentement (DL1->canal 1, DL2->canal
2, DL3->canal 3, DL4->canal 4). Au relachement
du bouton, la LED continue a clignoter pendant
20 secondes, pendant lesquelles les points 2 et 3
successifs sont exécutés.

4. Sur la radio-commande SLH : enfoncer simul-
tanément puis relacher les boutons P1+ P2 : la
LED clignote.

5. Dans un délai de 8 secondes, appuyer et relacher
la touche de la radio-commande que I'on souhaite
mémoriser. Vérifier que la LED du récepteur passe
de clignotante a allumée sans clignoter pendant 2
secondes avant de séteindre.

. Appuyer deux fois de suite sur la touche quon vient
de mémoriser sur la radio-commande, la sortie
associée au canal s'active.

MEMORISER D’AUTRES RADIO-COMMANDES SLH
Sur la radio-commande déja mémorisée enfoncer
simultanément puis relacher les boutons P1+ P2 :
la LED clignote.

. Dans un délai de 8 secondes, enfoncer le bouton déja
mémorisé et le maintenir enfoncé : la LED s'allume
sans clignoter.

. Approcher la radio-commande déja mémorisée de
la nouvelle radio-commande a mémoriser jusqu'au
contact frontal.

4. Sur la nouvelle radio-commande, appuyer sur le
bouton a mémoriser et vérifier que sa LED clignote
deux fois avant de s'éteindre.

. Relacher tous les boutons.

. Appuyer 2 fois de suite sur le bouton qu'on vient

de mémoriser sur la nouvelle radio-commande, la

sortie associée au canal s'active dans le récepteur.

MEMORISER DES RADIO-COMMANDES RC

. Régler le mode de fonctionnement : DIP 3-SW6
-->0FF.

. Réglerlafréquence de travail des radio-commandes:
dip 4-SW6 -->ON.

. Appuyer sur le bouton du récepteur correspondant

au canal auquel on veut associer la radio-commande

jusqu'a ce que la LED relative commence a clignoter

lentement (DL1->canal 1, DL2->canal 2, DL3->ca-
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nal 3, DL4->canal 4). Au relachement du bouton,
la LED continue a clignoter pendant 20 secondes,
pendant lesquelles il est possible de mémoriser
les codes en appuyant sur les touches relatives des
radio-commandes.

. A chaque code mémorisé, la LED du récepteur

s'allume sans clignoter pendant 2 secondes, puis
elle recommence a clignoter pendant 20 secondes.

. Siaucun code n'est mémorisé pendant le clignote-

ment, la LED s‘éteint aprés 20 secondes, indiquant
la fin de la procédure.

. Pour mémoriser ensuite d'autres radio-commandes,

répéter a partir du point 1.
MEMORISER DES RADIO-COMMANDES RC A
ISTANCE

. Appuyer sur les bouton P1 + P2 d'une radio-com-

mande déja mémorisée pendant au moins 5
secondes, puis relacher.

. Dans un délai de 5 secondes, appuyer et relacher la

touche de laradio-commande déja mémorisée pour
activer la phase d’apprentissage sur le méme canal
dans le récepteur.

. Dans un délai de 5 secondes, appuyer sur le bouton

de la nouvelle radio-commande. En présence de
plusieurs radio-commandes, répéter ce point pour
chacune d'entre elles dans un délai de 5 secondes
I'une de l'autre.

MEMORISER DES RADIO-COMMANDES DS

. Régler le mode de fonctionnement : DIP 3-SW6

-->0FF.

. Régler lafréquence de travail des radio-commandes

(DIP 4-SWé).

. Régler la combinaison des DIP switches sur la

radio-commande (éviter la codification tous On
et tous Off).

. Appuyer sur le bouton du récepteur correspondant

au canal auquel on veut associer la radio-commande
jusqu'a ce que la LED relative commence a clignoter
lentement (DL1->canal 1, DL2->canal 2, DL3->ca-
nal 3, DL4->canal 4). Au reldchement du bouton,
la LED continue a clignoter pendant 20 secondes,
pendant lesquelles le point suivant doit étre exécuté.

. Appuyer etreldcher la touche de la radio-commande

que I'on souhaite mémoriser. Vérifier que la LED
du récepteur passe de clignotante a allumée sans
clignoter pendant 2 secondes puis recommence a cli-
gnoter pendant 20 secondes pendant lesquellesil est
possible de mémoriser une autre radio-commande
avec une combinaison des DIP switches différente.
A chaque code mémorisé, la LED du récepteur
s'allume sans clignoter pendant 2 secondes, puis

XR4N FDS 433-868

elle recommence a clignoter pendant 20 secondes.

7. Siaucun code n'est mémorisé pendant le clignote-
ment, la LED s'éteint apres 20 secondes, indiquant
la fin de la procédure.

8. Pour mémoriser d'autres radio-commandes, il est
possible de régler une combinaison des DIP switches
déja mémorisée ou de répéter la procédure pour de
nouvelles combinaisons.

5. EFFACER LA MEMOIRE

Pour supprimer tous les codes radio des canaux 1 et 2,
appuyer et maintenir enfoncé le bouton SW1 ou SW2

jusqu'a ce que les deux LED DL1 et DL2 s'allument sans

clignoter (apres environ 10 secondes).
Pour supprimer tous les codes radio des canaux 3 et 4,
appuyer et maintenir enfoncé le bouton SW3 ou SW4
jusqu'a ce que les deux LED DL3 et DL4 s'allument sans
clignoter (apres environ 10 secondes).

6. MEMOIRE PLEINE

Siau point 1 de la procédure de mémorisation, au rela-
chement du bouton la LED séteint au lieu de continuer
a clignoter pendant 20 secondes, cela signifie que la
mémoire est pleine etil n'est pas possible de mémoriser
dautres codes.

7. CONNECTER LANTENNE EXTERNE

Pour connecter I'antenne externe (en option) au bornier
J3, avec le récepteur débranché :

1. Enlever le cable de I'antenne fourni.

2. Connecter le cable coaxial comme sur la figure.
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Der Hersteller FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale,
erkldrt hiermit, dass der Funk-Transceiver, Marke
FAAC, Modell XR4N FDS 433-868 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Inter-
netadresse verfiigbar: http://www.faac.biz/certificates
VORGESEHENER GEBRAUCH
XR4N FDS 433-868 ist ein Vierkanal-Funkgerat, das fiir
Anwendungen im Bereich der Automatiktiiren fiir den
Fahrzeug- und Personenverkehr bestimmt ist.
VERWENDUNGSEINSCHRANKUNGEN
XR4N FDS 433-868 ist mit den in der Tabelle angegebe-
nen Funkprotokollen kompatibel.
NICHT GESTATTETER GEBRAUCH
Jeder andere Einsatz als die bestimmungsgemaBe
Verwendung ist verboten.

TECHNISCHE DATEN

XR4N FDS 433-868
Frequenz 433.92/ 868.35 MHz
HF Leistung max <10dBm (10mW) exrp.
Funkprotokoll FDS/SLH/RC/DS
Kanéle 4
Speicher der Funkcodes mgi gig Eﬁggg:: ;i;
Versorgung 12-24V =/~ @ 50/60 Hz
Stromaufnahme max 100 mA
Schutzgrad 1P44
Relaisausgénge 4
Befestigung mit Schrauben / auf DIN-Schiene
Betriebs- o o
Raumtemperatur 455

Die Versorgung des Produktes muss durch eine Sicherung
oder einen externen Strombegrenzer mit beschrankter
Leistung PS2 gemaB IEC62368-12018 geschiitzt werden.

1. MONTAGE

Das Gehduse mit zwei geeigneten Schrauben in den
dafiir vorgesehenen Schlitzen an der Halterung oder
auf eine DIN-Steckschiene befestigen.

Fiir die Anschliisse miissen auf der Hohe der vorgebohrten
Locher Kabelfiihrungen oder Kabelverschraubungen P44
mit Brandklasse UL94-V/1 oder hoher und Stromkabel mit
Brandklasse UL VW-1 oder hoher verwendet werden.
Am Ende die Abdeckung anbringen und diese mit den
beiden mitgelieferten Schrauben befestigen.

XR4N FDS 433-868

2. BETRIEB

XR4N FDS 433-868 kann bis zu 248 Funkcodes auf-
geteilt auf die Kandle 1 und 2 und bis zu 248 Funkcodes
aufgeteilt auf die Kanéle 3 und 4 speichern. Wenn ein
Kanal von der Funksteuerung aktiviert wird, aktiviert
sich auch der jeweilige Relaisausgang:

CH1 NO Kontakt, Aktivierung durch Impuls

) NO Kontakt, Aktivierung durch Impuls oder
bistabile Aktivierung (DIP 1-SW6) auswahlbar

CH3  NO Kontakt, Aktivierung durch Impuls

CHa NO Kontakt, zeitverzogerte Aktivierung mit

einstellbarer Zeit (Dip 2-SW6)

Die LED DL5 schaltet sich ein, wenn der Empfénger mit
Strom versorgt wird.

3. PROGRAMMIERUNG DIP SWITCH SWé

m EINSTELLUNG DER CH2-AKTIVIERUNG

SWé EIN AUS

DIP1 CH2 bistabil CH2 Impuls

Bei der bistabilen Einstellung wechselt der CH2 Kontakt
den Status und bleibt bis zur darauffolgenden Aktivie-
rung durch die Funksteuerung umgeschaltet.

m EINSTELLUNG DER AKTIVIERUNGSZEIT VON CH4
1. Die Zeitbasis einstellen:

SW6 EIN AUS
DIP2 1Sekunde 30 Sekunden
MaxZeit  1-255 Sekunden 0.5-127.5 Minuten

2. Die Taste SW5 so oft wie nétig driicken, um die
gewiinschte Zeit einzustellen. Jeder Tastendruck
entspricht einer Erh6hung um 1 oder 30 Sekunden
(je nach Zeitbasis) und einer kurzen Einschaltung
der DL6 LED.

3. Zum Beenden 5 Sekunden warten, ohne jegliche
Taste zu driicken, bis die DL6 LED fiir 3 Sekunden
aufleuchtet, um sich dann auszuschalten.

4. Zur Anderung der Aktivierungszeit den ganzen
Vorgang wiederholen.

m EINSTELLUNG DES BETRIEBSMODUS

SWé EIN AUS

DIP3 FDS SLH/RC/DS

Mit DIP 3 auf AUS konnen die Funkcodes der vorgese-

henen Protokolle auf demselben Kanal koexistieren.

m EINSTELLUNG DER SLH/RC/DS-FREQUENZ

SWé EIN AUS

DIP4 433.92 MHz 868.35 MHz
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4. FUNKSTEUERUNGEN SPEICHERN

Die Tasten SW1, SW2, SW3, SW4 speichern die Funk-
steuerungen jeweils fiir den Kanal 1 (CH1), fiir den Kanal
2(CH2), fiir den Kanal 3 (CH3) und fiir den Kanal 4 (CH4).
Bei der Speicherung die Funksteuerung ungefahr einen
halben Meter vom Empfénger entfernt halten.

m  SPEICHERUNG DER ERSTEN FDS FUNKSTEUE-
RUNG

1. EINSTELLUNG DES BETRIEBSMODUS: DIP 3-SW6
-->EIN.

2. Die Taste des dem Kanal entsprechenden Empfén-
gers driicken, dem die Funksteuerung zugewiesen
werden soll, bis die entsprechende LED langsam
zu blinken beginnt (DL1->Kanal 1, DL2->Kanal
2, DL3->Kanal 3, DL4->Kanal 4). Beim Loslassen
der Taste blinkt die LED weiterhin fiir etwa 20 Se-
kunden, wahrend dieser die Funkcodes gespeichert
werden kénnen.

3. AufderFDS Funksteuerung die zu speichernde Taste
driicken und wieder loslassen. Sicherstellen, dass
die LED des Empféngers aufhdrt zu blinken und statt-
dessen fiir 2 Sekunden dauerhaft leuchtet, bevor sie
weitere 20 Sekunden lang blinkt. Wenn derVorgang
erfolgreich war, blinkt die LED der Funksteuerung 5
Mal griin/rot, bevor sie sich ausschaltet.

4. Wahrend die LED des Empfangers blinkt, lasst
sich der Vorgang in Schritt 3 fiir andere Funkcodes
wiederholen.

5. Wenn wahrend des Blinkens kein Code gespeichert
wird, schaltet sich die LED nach 20 Sekunden aus und
weist somit auf das Ende des Vorgangs hin.

6. Um anschlieBend weitere Funksteuerungen zu
speichern, den Vorgang ab Schritt 2 wiederholen
oder das FDS Selbstlernverfahren durchfiihren.

m SELBSTLERNENDE FDS

. Bei einer bereits gespeicherten Funksteuerung die
Taste, die eingelernt werden soll, 10 Sekunden lang
gedriickt halten, bis ihre LED nacheinander griin/
rot zu blinken beginnt (20 Sekunden lang), und
dann loslassen.

2. Wahrend die LED blinkt, die bereits gespeicherte
Funksteuerung und die neue, noch zu speichernde
bis zum Kontakt aneinander annghern.

3. Auf der neuen Funksteuerung die zu speichernde
Taste driicken und sicherstellen, dass ihre LED 5 Mal
griin/rot aufblinkt, bevor sie erlischt.

4. Um den Lernvorgang zu beenden, warten, bis
die LED der bereits gespeicherten Funksteuerung
erlischt, oder erneut die in Punkt 1 gedriickte
Taste driicken.

—_
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SPEICHERUNG DER ERSTEN SLH FUNKSTEUERUNG

. Einstellung des Betriebsmodus: DIP 3-SW6 -->AUS.
. Die Betriebsfrequenz der Funksteuerungen ein-

stellen (DIP 4-SW6).

. Die Taste des dem Kanal entsprechenden Empfan-

gers driicken, dem die Funksteuerung zugewiesen
werden soll, bis die entsprechende LED langsam
zu blinken beginnt (DL1->Kanal 1, DL2->Kanal
2, DL3->Kanal 3, DL4->Kanal 4). Beim Loslassen
der Taste blinkt die LED weiterhin fiir etwa 20
Sekunden, wahrend dieser die Schritte 2 und 3
durchgefiihrt werden.

. Aufder SLH Funksteuerung gleichzeitig die Tasten P1

+ P2 driicken und loslassen, die LED blinkt.

. Innerhalb von 8 Sekunden die zu speichernde

Taste der Funksteuerung driicken und wieder los-
lassen.  Sicherstellen, dass die LED des Empféngers
aufhdrt zu blinken und stattdessen fiir 2 Sekunden
dauerhaft leuchtet, bevor sie erlischt.

. Die eben gespeicherte Taste der Funksteuerung

zweimal hintereinander driicken. Der dem Kanal
zugeordnete Ausgang aktiviert sich.

SPEICHERUNG WEITERER SLH FUNKSTEUERUNGEN

. Aufder bereits gespeicherten Funksteuerung gleich-

zeitig die Tasten P1 + P2 driicken und loslassen,
die LED blinkt.

. Innerhalb von 8 Sekunden die bereits gespeicherte

Taste driicken und gedriickt halten, die LED leuchtet
dauerhaft auf.

. Die bereits gespeicherte Funksteuerung und die

neue, noch zu speichernde bis zum Kontakt an-
einander anndhern.

. Auf der neuen Funksteuerung die zu speichernde

Taste driicken und sicherstellen, dass ihre LED
zweimal aufblinkt, bevor sie erlischt.

. Alle Tasten loslassen.
. Die eben gespeicherte Taste der neuen Funk-

steuerung zweimal hintereinander driicken. Im
Empfanger aktiviert sich der Ausgang, der dem Kanal
zugeordnet wurde.

SPEICHERUNG DER RC FUNKSTEUERUNGEN

. Einstellung des Betriebsmodus: DIP 3-SW6 -->AUS.
. Die Betriebsfrequenz der Funksteuerungen ein-

stellen: DIP 4-SW6 -->EIN.

. Die Taste des dem Kanal entsprechenden Empfan-

gers driicken, dem die Funksteuerung zugewiesen
werden soll, bis die entsprechende LED langsam
zu blinken beginnt (DL1->Kanal 1, DL2->Kanal
2, DL3->Kanal 3, DL4->Kanal 4). Beim Loslassen
der Taste blinkt die LED weiterhin fiir etwa 20
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Sekunden, wahrend dieser die Codes gespeichert
werden kdnnen, indem die entsprechenden Tasten
der Funksteuerung gedriickt werden.

4. Beijedem gespeicherten Code leuchtet die LED des
Empfangers fiir 2 Sekunden auf, danach blinkt sie
wieder fiir 20 Sekunden.

5. Wenn wahrend des Blinkens kein Code gespeichert
wird, schaltet sich die LED nach 20 Sekunden aus und
weist somit auf das Ende des Vorgangs hin.

6. Um daraufhin weitere Funksteuerungen zu spei-
chern, die Vorgange ab Schritt T wiederholen.

m FERNSPEICHERUNG DER RC FUNKSTEUERUNGEN

. Mindestens 5 Sekunden lang die Tasten P1 + P2
einer bereits gespeicherten Funksteuerung driicken
und dann wieder loslassen.

2. Innerhalb von 5 Sekunden die bereits gespeicherte
Taste der Funksteuerung driicken und wieder los-
lassen, um auf dem Empfanger die Lernphase auf
demselben Kanal zu aktivieren.

3. Innerhalb von 5 Sekunden die Taste der neuen
Funksteuerung driicken. Im Fall von mehreren
Funksteuerungen diesen Schritt pro Funksteuerung
innerhalb von jeweils 5 Sekunden wiederholen.

m  SPEICHERUNG DER DS FUNKSTEUERUNGEN

1. Einstellung des Betriebsmodus: DIP 3-SW6 -->AUS.

2. Die Betriebsfrequenz der Funksteuerungen ein-
stellen (DIP 4-SW6).

3. Die Kombination der DIP switch auf der Funksteue-
rung einstellen (bitte die Verschliisselung alle On
und alle Off vermeiden).

4. Die Taste des dem Kanal entsprechenden Empfén-
gers driicken, dem die Funksteuerung zugewiesen
werden soll, bis die entsprechende LED langsam
zu blinken beginnt (DL1->Kanal 1, DL2->Kanal 2,
DL3->Kanal 3, DL4->Kanal 4). Beim Loslassen der
Taste blinkt die LED weiterhin fiir etwa 20 Sekunden,
wahrend dieser der folgende Schritt durchgefiihrt
werden muss.

5. DiezuspeicherndeTaste der Funksteuerung driicken
und wieder loslassen. Sicherstellen, dass die LED
des Empfangers aufhort zu blinken und stattdessen
fiir 2 Sekunden dauerhaft leuchtet, bevor sie weitere
20 Sekunden blinkt, wahrend dieser eine weitere
Funksteuerung mit einer anderen Kombination der
DIP switch gespeichert werden kann.

6. Beijedem gespeicherten Code leuchtet die LED des
Empfangers fiir 2 Sekunden auf, danach blinkt sie
wieder fiir 20 Sekunden.

7. Wenn wahrend des Blinkens kein Code gespeichert
wird, schaltet sich die LED nach 20 Sekunden aus und
weist somit auf das Ende des Vorgangs hin.

—_
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8. Um weitere Funksteuerungen zu speichern, kann
eine bereits gespeicherte DIP switch Kombination
eingestellt oder der Vorgang fiir neue Kombinatio-
nen wiederholt werden.

5. LOSCHUNG DER SPEICHERUNG

Um alle Funkcodes der Kandle 1 und 2 zu l6schen, die
Taste SW1 oder SW2 driicken und gedriickt halten, bis
beide LEDs DL1 und DL2 dauerhaft aufleuchten (nach
etwa 10 Sekunden).

Um alle Funkcodes der Kanale 3 und 4 zu loschen, die
Taste SW3 oder SW4 driicken und gedriickt halten, bis
beide LEDs DL3 und DL4 dauerhaft aufleuchten (nach
etwa 10 Sekunden).

6. SPEICHER VOLL

Wenn sich bei Punkt 1 des Speichervorgangs beim
Loslassen der Taste die LED ausschaltet anstatt fiir 20
Sekunden weiterzublinken, bedeutet dies, dass der
Speicher voll ist, und dass keine weiteren Codes ge-
speichert werden konnen.

7. ANSCHLUSS EINER EXTERNEN ANTENNE

Zum Anschluss der externen Antenne (Zubehdr) an
die J3 Klemmleiste miissen bei vom Strom getrennten
Empfanger folgende Schritte ausgefiihrt werden:

1. Das mitgelieferte Antennenkabel entfernen.
2. DasKoaxialkabel wie in der Abbildung anschlieBen.

532409 - Rev.B



El fabricante, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale,
declara que el transceptor de radio marca FAAC
modelo XR4N FDS 433-868 cumple con la direc-

tiva2014/53/EU. Eltexto completo de la declaracion de
conformidad UE esta disponible en la siguiente direccion
de Internet: http://www.faac.biz/certificates

USO PREVISTO

XRA4N FDS 433-868 es un dispositivo de radio de cuatro
canales disefiado para aplicaciones exteriores del dmbito
de las entradas automaticas de vehiculos y peatones.
LIMITES DE USO

XR4N FDS 433-868 es compatible con los protocolos de
radio indicados en la tabla.

2. FUNCIONAMIENTO

XR4N FDS 433-868 puede memorizar hasta 248 c6digos de
radiodivididos enlos canales 1y 2,y hasta 248 cdigos deradio
divididosenloscanales3y4. Cuandoseactivaun canal desde
el control remoto, se activa la salida del relé correspondiente:

(H1 contacto NO, activacion de impulso

(yp ~ Contacto NO, activacion de impulso o biesta-
ble, que se puede seleccionar (1-SW6)

(H3 contacto NO, activacion de impulso

(H4  Contacto NO, activacién temporizada con

tiempo requlable (dip 2-SW6)

Elled DL5 se enciende cuando el receptor esta conectado

USO NO PERMITIDO : y
Est prohibido un uso distinto del previsto. alaalimentacion. .
DATOS TECNICOS 3. PROGRAMACION DIP-SWITCH SW6
XR4AN FDS 433-868 m CONFIGURAR LA ACTIVACION DE CH2

Frecuencia 433.92/ 868.35 MHz SW6 ON OFF
Potenda RF méx <10dBm (10mW)e.rp. dip1 CH2 biestable  CH2 de impulso
Protocolo de radio FDS/SLH/RG/DS En la configuracién biestable, el contacto CH2 conmuta
Canales . (4 E] el estado y permanece conmutado hasta la siguiente
Memoria cédiaos de radio  ™&% 248 (canales 1-2 activacion desde el control remoto.

! mdx. 248 (canales3-4) | w CONFIGURAR EL TIEMPO DE ACTIVACION DE CH4
Alimentacién 12-24V==/~ @50/60Hz | 1. Definirla base de tiempos:
Cgrnente absorb.l’da madx. 100 mA W6 oN OFF
Nivel de proteccion 1P44 i i 4
Salidas relé 4 !p2 i 1sequndo 30 sequn: os
Fijacion contornillos/enbarraDIN | _Tiempomax. 1-255 sequndos 0.5-127.5 minutos
Temperatura 20°C 455°C 2. Pulsarel I_Jotén SW§ el niimero de veces necesario
ambiente de funcionamiento para configurar el tiempo deseado. Cada vez que

La alimentacion del producto debe estar protegida
por un fusible o un limitador de corriente externo con
potencia limitada PS2 seguin lanormaIEC62368-12018.

1. MONTAJE

Fijar el contenedor al soporte con dos tomillos adecuados en
lasanillas correspondientes, o bien enlaguia DIN de intereje.
Para las conexiones, es necesario utilizar, en los orificios
previamente realizados, pasacables o prensaestopas
IP44 con clase de proteccion contra incendios UL94-V1
o superior, y cables eléctricos con clase de proteccion
contra incendios UL VW-1 o superior.

Alfinalizar, colocar la tapa y fijarla con los dos tornillos
suministrados.

XR4N FDS 433-868

se pulsa el botdn, se produce un aumento de 10
30 segundos (definido por la base de tiempos) y un
encendido breve del led DL6.

3. Parafinalizar, esperar 5 segundos sin pulsar ninguna
tecla, hasta que el led DL6 se encienda 3 sequndos y
después se apague.

4. Paramodificar el tiempo de activacion, repetir todo
el procedimiento.

m CONFIGURAR LA MODALIDAD DE FUNCIONA-
MIENTO

SW6 ON OFF

dip3 FDS SLH/RC/DS

Configurando el Dip3 en OFF, los cdigos de radio de los
protocolos previstos pueden coexistir en el mismo canal.

m C(ONFIGURAR LA FRECUENCIA SLH/RC/DS
SW6 ON OFF

dip4 433.92 MHz 868.35 MHz
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4. MEMORIZAR LOS CONTROLES REMOTOS

Los botones SW1, SW2, SW3, SW4 memorizan los

controles remotos para el canal 1 (CH1), para el canal

2 (CH2), para el canal 3 (CH3) y para el canal 4 (CH4)

respectivamente.

Llevar a cabo la memorizacién manteniendo el control

remoto por lo menos a medio metro del receptor.

m MEMORIZAR EL PRIMER CONTROL REMOTO FDS

1. Configurar la modalidad de funcionamiento:
dip 3-SW6 -->ON.

2. Mantener pulsado el boton del receptor que corres-
ponde al canal al que se quiere asociar el control
remoto hasta que el led correspondiente empiece a
parpadear lentamente (DL1->canal 1, DL2->canal
2, DL3->canal 3, DL4->canal 4). Al soltar el
botdn, el led sequira parpadeando durante 20
segundos, durante los cuales se pueden memorizar
los codigos radio.

3. Enel control remoto FDS pulsar y soltar la tecla que
se quiere memorizar. Comprobar que el led del
receptor, tras el parpadeo, se encienda de manera
permanente 2 segundos antes de continuar a parpa-
dear durante otros 20 sequndos. Siel procedimiento
se ha realizado con éxito, el led del control remoto
parpadea 5 veces verde/rojo antes de apagarse.

4. Mientras el led del receptor parpadea, se puede
repetir el punto 3 del procedimiento para otros
codigos radio.

5. Si durante el parpadeo no se memoriza ningln
cddigo, al cabo de 20 sequndos el led se apagara, lo
que indicara el final del procedimiento.

6. Para memorizar a continuacion mds controles
remotos, repetir el procedimiento desde el punto 2
o realizar el procedimiento de autoaprendizaje FDS.

m AUTOAPRENDIZAJE FDS

. En un control remoto ya memorizado, mantener

pulsada la tecla que desea enseiar durante 10
segundos hasta que su LED comience a parpadear
en verde/rojo de forma secuencia (durante 20
segundos), y luego suéltelo.

2. Mientras el LED parpadea, poner en contacto frontal
el control remoto ya memorizado y el nuevo que se
desea memorizar.

3. En el control remoto nuevo, presionar el boton que
se debe memorizar y comprobar que su led emita 5
intermitencias de color verde/rojo antes de apagarse.

4. Para finalizar el procedimiento de aprendizaje,
esperara que se apague el led del control remoto ya
memorizado o pulsar de nuevo la tecla presionada
enelpunto 1.

—_
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MEMORIZAR EL PRIMER CONTROL REMOTO SLH

. Configurar la modalidad de funcionamiento:

dip 3-SW6 —>OFF.

. Configurar la frecuencia de trabajo de los controles

remotos (dip 4-SW6).

. Mantener pulsado el botén del receptor que

corresponde al canal al que se quiere asociar el
control remoto hasta que el led correspondiente
empiece a parpadear lentamente (DL1->canal 1,
DL2->canal 2, DL3->canal 3, DL4->canal 4). Al
soltar el botdn, el led sequird parpadeando durante
20 segundos, durante los cuales se efectuaran los
siguientes puntos 2y 3.

. En el control remoto SLH: presionar simultanea-

mente y soltar las teclas P1+ P2; el led parpadea.

. En 8 segundos, pulsar y soltar la tecla del control

remoto que se quiere memorizar. Comprobar que
el led del receptor, tras el parpadeo, se encienda
de manera permanente un par de segundos antes
de apagarse.

. Pulsar dos veces sequidas la tecla del control remoto

que se acaba de memorizar, lo que hard que se active
la salida asociada al canal.

MEMORIZAR MAS CONTROLES REMOTOS SLH

. En el control remoto ya memorizado, presionar

simultaneamente y soltar los botones P1 + P2, el
led parpadea.

. Antes de que transcurran 8 segundos, presionar y

mantener presionado el botén ya memorizado, el
led se ilumina con una luz fija.

. Poner en contacto frontal el control remoto ya

memorizado y el nuevo que se debe memorizar.

. En el control remoto nuevo, presionar el boton que

se debe memorizar y comprobar que su led emita
dos intermitencias antes de apagarse.

. Soltar todos los botones.
. Pulsar 2 veces sequidas el botdn del control remoto

nuevo que se acaba de memorizar, lo que haré que
en el receptor se active la salida asociada al canal.

MEMORIZAR CONTROLES REMOTOS RC

. Configurar la modalidad de funcionamiento:

dip 3-SW6 -->OFF.

. Configurar la frecuencia de trabajo de los

controles remotos: dip 4-SW6 -->ON.

. Mantener pulsado el botn del receptor que corres-

ponde al canal al que se quiere asociar el control
remoto hasta que el led correspondiente empiece a
parpadear lentamente (DL1->canal 1, DL2->canal
2,DL3->canal 3, DL4->canal 4). Alsoltarel botdn,
el led sequird parpadeando durante 20 sequndos,
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durante los cuales serd posible memorizar los
cddigos pulsando las teclas correspondientes de los
controles remotos.

4. Con cada cddigo memorizado, el led del receptor se
enciende de manera permanente un par de sequn-
dos, y después vuelve a parpadear durante otros 20.

5. Si durante el parpadeo no se memoriza ningdn
cddigo, al cabo de 20 sequndos el led se apagara, lo
que indicard el final del procedimiento.

6. Para seguir memorizando mds controles remotos,
repetir el procedimiento desde el punto 1.

m  MEMORIZAR A DISTANCIA CONTROLES REMOTOS RC

. Pulsar durante al menos 5 segundos los botones
P1 -+ P2 de un control remoto ya memorizado y
soltarlos después.

2. En 5 segundos, pulsar y soltar la tecla del control
remoto ya memorizada para activar en el receptor
la fase de aprendizaje en el mismo canal.

3. En 5 segundos pulsar la tecla del nuevo control
remoto. En caso de varios controles remotos,
repetir este punto para cada uno de ellos aintervalos
inferiores a 5 segundos.

m MEMORIZAR CONTROLES REMOTOS DS

1. Configurar la modalidad de funcionamiento:
dip 3-SW6 -->OFF.

2. Configurar la frecuencia de trabajo de los controles
remotos (dip 4-SW6).

3. Configure la combinacién de los dip switches en
el control remoto (evite la codificacién todos On
y todos Off).

4. Mantener pulsado el boton del receptor que corres-
ponde al canal al que se quiere asociar el control
remoto hasta que el led correspondiente empiece a
parpadear lentamente (DL1->canal 1, DL2->canal
2,DL3->canal 3, DL4->canal 4). Alsoltarelboton,
el led sequird parpadeando durante 20 segundos,
durante los cuales se efectuard el siguiente punto.

5. Pulsarysoltar la tecla del control remoto que se quie-
re memorizar. Comprobar que el led del receptor,
tras el parpadeo, se encienda de manera permanente
un par de sequndos, para después parpadear otros 20
segundos, durante los cuales es posible memorizar
otro control remoto con una combinacién diferente
de los dip switches.

6. Con cada cddigo memorizado, el led del receptor se
enciende de manera permanente un par de sequn-
dos, y después vuelve a parpadear durante otros 20.

7. Si durante el parpadeo no se memoriza ningln
cddigo, al cabo de 20 sequndos el led se apagara, lo
que indicard el final del procedimiento.

—_
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8. Para memorizar mds controles remotos, es posible
configurar una combinacién de los dip switches ya
memorizada o bien repetir el procedimiento para
combinaciones nuevas.

5. BORRAR LA MEMORIA

Para cancelar todos los cddigos de radio de los canales 1
y 2: presionar y mantener pulsado el botén SW10 SW2
hasta que tanto el led DLT como el DL2 se enciendan
de manera permanente (al cabo de unos 10 sequndos).
Para cancelar todos los cddigos de radio de los canales 3
y 4: presionar y mantener pulsado el boton SW3 o SW4
hasta que tanto el led DL3 como el DL4 se enciendan
de manera permanente (al cabo de unos 10 sequndos).

6. MEMORIA LLENA

Sien el punto 1 del proceso de memorizacion, al soltar
el botdn, el led se apaga en vez de sequir parpadeando
durante 20 sequndos, esto significa que lamemoria esta
llenay, por tanto, no es posible memorizar mds cddigos.
7. CONECTAR LAANTENA EXTERNA

Para conectar la antena exterior (accesorio) a la regleta
de bornes J3, con el receptor sin alimentacion:

1. Quitar el cable de antena suministrado.

2. (onectar el cable coaxial como se muestra en la
figura.
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De fabrikant, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale,
verklaart dat de radiozender merk FAAC model
XR4N FDS 433-868 overeenstemt met richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformi-
teitsverklaring is beschikbaar op de volgende website:
http://www.faac.biz/certificates
BEOOGD GEBRUIK
XRAN FDS 433-868 is een vierkanaals radio-apparaat die
ontworpen is voor externe toepassingen in automatische
toegangscontroles voor voetgangers en voertuigen.
GEBRUIKSBEPERKINGEN
XR4N FDS 433-868 is compatibel met de radioprotocol-
len die in de tabel zijn aangegeven.
ONEIGENLUK GEBRUIK
Elk ander dan het beoogde gebruik is verboden.
TECHNISCHE GEGEVENS

XR4N FDS 433-868

Frequentie 433.92/868.35 MHz
RF-Vermogen max < 10dBm (10mW) e.r.p.
Radioprotocol FDS/SLH/RC/DS
Kanalen 4

max. 248 (kanalen 1-2)

Geheugen radiocodes max. 248 (kanalen 3-4)

2. WERKING

XR4N FDS 433-868 Kan maximaal 248 radiocodes
memoriseren, verdeeld over de kanalen 1 en 2, en
maximaal 248 radiocodes verdeeld over de kanalen 3
en 4. Wanneer een kanaal op de afstandshediening
wordt geactiveerd, wordt de betreffende relaisuitgang
geactiveerd:

CH1 NO-contact, impulsieve activering

H2 NO—conta(t, impulsieye of bistabiele active-
ring, selecteerbaar (dip 1-SW6)

CH3  NO-contact, impulsieve activering

H4  NO-contact, getimede activering met instel-

bare tijd (2-SW6)

De led DL5 gaat banden wanneer de ontvanger
gevoed wordt.

3. PROGRAMMERING DIP-SWITCH SW6
m INSTELLEN VAN DE ACTIVERING VAN CH2
SW6 ON OFF

dip1 CH2 bistabiel  CH2 impulsief

In de bistabiele instelling schakelt het contact CH2
om van status en blijft het omgeschakeld tot aan de
volgende activering met de afstandsbediening.

Voeding 12-24V=/~@50/60Hz | w DEACTIVERINGSTIJD VAN CH4 INSTELLEN
Opgenomen stroom max. 100 mA 1. Definieer de tijdbasis:
Beschermingsklasse 1P44 W6 oN OFF
Relaisuitgangen 4 -

- met schroeven / dip2 1seconde 30 seconden
Bevestiging op DIN-rail Max.tijld  1-255seconden 0.5-127.5 minuten
Temperatuur 20°C +55°C 2. Druk het noodzakelijke aantal keren op de knop

bedrijfsomgeving

Devoeding van het apparaat dient te worden beschermd
door een externe PS2 zekering of begrenzer met vermo-
genshegrenzing overeenkomstig [EC 62368-12018.

1. MONTAGE

Bevestig de houder met twee geschikte schroeven in
de daarvoor bestemde sleuven op de steun, of koppel
hem aan de DIN-rail.

Voor de aansluiting ter hoogte van de verborgen gaten
dienen IP44 kabelwartels of -geleiders van brandbeveili-
gingsklasse UL94-V1 of hoger, en elektrische kabels van
klasse UL VW-1 of hoger te worden toegepast.

Plaats het deksel aan het einde van de montage terug
en bevestig het met de twee meegeleverde schroeven.

XR4N FDS 433-868

SW5om de gewenste tijd in te stellen. Bij elke druk
neemt de tijd toe met T of 30 seconden (afhankelijk
van de tijdbasis) en licht de led DL6 kort op.

3. Sluit af door 5 seconden te wachten, zonder op een
toets te drukken tot de led DL6 3 seconden gaat
branden en vervolgens uit gaat.

4. Voor de wijziging van de activeringstijden moet de
hele procedure worden herhaald.
m STEL DE BEDRIJFSMODUS IN

SW6 ON OFF
dip3 FDS SLH/RC/DS
Door de Dip3 in OFF in te stellen, kunnen de radiocodes
van devoorziene protocollen samen op hetzelfde kanaal
aanwezig zijn.
m STEL DE FREQUENTIE SLH/RC/DS IN
SWe6 ON OFF
dip4 433.92 MHz 868.35 MHz
532409 - Rev.B




4. REGISTREER DE AFSTANDSBEDIENINGEN

De knoppen SW1, SW2, SW3, SW4 memoriseren de
afstandsbedieningen voor respectievelijk kanaal 1
(CH1), kanaal 2 (CH2), kanaal 3 (CH3) en kanaal 4 (CH4).
Houd de afstandsbediening voor de memorisatie op
ongeveer een halve meter van de ontvanger.

m  DE EERSTE FDS-AFSTANDSBEDIENING MEMO-
RISEREN

1. Stel de bedrijfsmodus in: dip 3-SW6 -->ON.

2. Druk op de ontvanger op de knop van het kanaal
waarmee de afstandsbediening gekoppeld moet
worden, tot de betreffende led langzaam begint
te knipperen (DL1->kanaal 1, DL2->kanaal 2,
DL3->kanaal 3, DL4->kanaal 4). De led blijft
nog 20 seconden knipperen als de knop losgelaten
wordt. Gedurende deze tijd kunnen de radiocodes
gememoriseerd worden.

3. Druk op de FDS-afstandsbediening op de te memo-
riseren toets en laat weer los. Controleer of de led
van de ontvanger stopt met knipperen en 2 seconden
vast brandt voordat deze opnieuw gedurende 20
seconden knippert. Als de procedure geslaagd is,
knippert de led van de ontvanger 5 keer groen/rood
alvorens uit te schakelen.

4. Terwijl de led van de ontvanger knippert, kunt u de
procedurein stap 3 herhalen voor andere radiocodes.

5. Alsertijdens het knipperen geen code wordt geme-
moriseerd, zal de led na 20 seconden uit gaan en het
einde van de procedure aangeven.

6. Om later andere afstandsbedieningen te memo-
riseren, moet de procedure vanaf stap 2 worden
herhaald of voert u de FDS zelfleerprocedure uit.

m ZELFLEREN FDS

. Houd de knop die u wilt aanleren 10 seconden inge-

drukt op een reeds opgeslagen afstandsbediening
totdat de led ervan achtereenvolgens groen/rood
begint te knipperen (gedurende 20 seconden),
waarna u deze weer loslaat.

2. Terwijl deled knippert, brengt u de reeds opgeslagen
afstandshediening en de nieuwe afstandshediening
die opgeslagen moet worden bij elkaar tot ze elkaar
frontaal raken.

3. Op de nieuwe afstandsbediening drukt u op de
knop die opgeslagen moet worden en controleert
u of de led ervan eerst 5 keer groen/rood knippert
en daamna uit gaat.

4. Om de aanleerprocedure te beéindigen, wacht u
tot de led van de reeds opgeslagen afstandsbedie-
ning uitgaat, of drukt u nogmaals op de in stap 1
ingedrukte knop.

—_
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—_

DE SLH-EERSTE AFSTANDSBEDIENING MEMORISEREN

. Stel de bedrijfsmodus in: dip 3-SW6 -->OFF.
. Stel de bedrijfsfrequentie in van de afstandsbedie-

ningen (dip 4-SW6).

. Druk op de ontvanger op de knop van het kanaal

waarmee de afstandsbediening gekoppeld moet
worden, tot de betreffende led langzaam begint
te knipperen (DL1->kanaal 1, DL2->kanaal 2,
DL3->kanaal 3, DL4->kanaal 4). De led blijft nog
20seconden knipperen als de knop losgelaten wordt.
Gedurende deze tijd moeten de volgende stappen 2
en 3 uitgevoerd worden.

. Druk op de SLH-afstandsbediening gelijktijdig op

de toetsen P1+ P2 en laat ze los. De led knippert.

. Druk binnen 8 seconden op de toets van de te

memoriseren afstandshediening. Controleer of
de led van de ontvanger stopt met knipperen en 2
seconden vast brandt voordat hij uit gaat.

. Druk twee keer achter elkaar op de toets van de

zonet gememoriseerde afstandshediening. De met
het kanaal gekoppelde uitgang wordt geactiveerd.

ANDERE SLH-AFSTANDSBEDIENINGEN MEMORISEREN

. Op de reeds opgeslagen afstandsbediening tegelij-

kertijd de knoppen P1 + P2 indrukken en loslaten,
de LED knippert.

. Dereeds opgeslagen knop binnen 8 seconden indruk-

ken en ingedrukt houden. De LED brandt continu.

. De reeds opgeslagen afstandsbediening en de nieu-

we afstandshediening die opgeslagen moet worden
bij elkaar brengen tot ze elkaar frontaal raken.

. Op de nieuwe afstandshediening moet men op

de knop drukken die opgeslagen moet worden en
controleren of zijn LED eerst twee keer knippert en
daarna uit gaat.

. Laat alle knoppen los.
. Druk 2 keer achter elkaar op de knop van de

zonet gememoriseerde afstandsbediening. Op de
ontvanger wordt de met het kanaal gekoppelde
uitgang geactiveerd.

ANDERE RC-AFSTANDSBEDIENINGEN MEMORISEREN

. Stel de bedrijfsmodus in: dip 3-SW6 -->OFF.
. Stel de bedrijfsfrequentie in van de

afstandsbedieningen: dip 4-SW6 -->ON.

. Druk op de ontvanger op de knop van het kanaal

waarmee de afstandsbediening gekoppeld moet
worden, tot de betreffende led langzaam begint
te knipperen (DL1->kanaal 1, DL2->kanaal 2,
DL3->kanaal 3, DL4->kanaal 4). De led blijft
nog 20 seconden knipperen als de knop losgelaten
wordt. Gedurende deze tijd kunnen de codes geme-
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moriseerd worden door middel van de betreffende
toetsen van de afstandsbedieningen.

4. Bij elke gememoriseerde code zal de led van de
ontvanger 2 seconden vast branden, om vervolgens
weer gedurende 20 seconden te knipperen.

5. Alsertijdens het knipperen geen code wordt geme-
moriseerd, zal de led na 20 seconden uit gaan en het
einde van de procedure aangeven.

6. Om later andere afstandshedieningen te memo-
riseren, moet de procedure vanaf stap 1 worden
herhaald.

m RC-AFSTANDSBEDIENINGEN OP AFSTAND
MEMORISEREN

1. Druk gedurende ten minste 5 seconden op de
knoppen P1 + P2 van een reeds gememoriseerde
afstandsbediening en laat ze dan los.

2. Druk binnen 5 seconden op de toets van de reeds
gememoriseerde afstandsbediening, en laat dan los,
omin de ontvanger de inleerprocedure op hetzelfde
kanaal te activeren.

3. Druk binnen 5 seconden op de toets van de nieu-
we afstandshediening. In geval van meerdere
afstandshedieningen moet deze stap voor elke
afstandsbediening binnen 5 seconden na de vorige
handeling worden herhaald.

m  DS-AFSTANDSBEDIENINGEN MEMORISEREN

. Stel de bedrijfsmodus in: dip 3-SW6 -->OFF.

2. Stel de bedrijfsfrequentie in van de afstandsbedie-
ningen (dip 4-SW6).

3. Stel de combinatie van de DIP-switches in op de
afstandsbediening (vermijd de codering allen ON
enallen OFF).

4. Druk op de ontvanger op de knop van het kanaal
waarmee de afstandsbediening gekoppeld moet
worden, tot de betreffende led langzaam begint
te knipperen (DL1->kanaal 1, DL2->kanaal 2,
DL3->kanaal 3, DL4->kanaal 4). De led blijft
nog 20 seconden knipperen als de knop losgelaten
wordt. Gedurende deze tijd moeten de volgende stap
uitgevoerd worden.

5. Druk op de toets van de te memoriseren afstands-
bediening en laat de toets los. Controleer of de
led van de ontvanger stopt met knipperen en 2
seconden lang vast brandt, om vervolgens nog eens
20 seconden te knipperen. Gedurende deze tijd kan
een andere afstandshediening met een andere com-
binatie van DIP-switches worden gememoriseerd.

6. Bij elke gememoriseerde code zal de led van de
ontvanger 2 seconden vast branden, om vervolgens
weer gedurende 20 seconden te knipperen.

—_
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7. Alsertijdens het knipperen geen code wordt geme-
moriseerd, zal de led na 20 seconden uit gaan en het
einde van de procedure aangeven.

8. Voor de memorisatie van andere afstandshedienin-
gen kan een reeds gememoriseerde combinatie van
DIP-switches worden ingesteld, of kan de procedure
voor nieuwe combinaties worden herhaald.

5. HET GEHEUGEN WISSEN

Voor het wissen van alle radiocodes van de kanalen
1 en 2: houd de knop SW1 of SW2 ingedrukt tot de
beide leds DL1 en DL2 vast gaan branden (na ongeveer
10 seconden).

Voor het wissen van alle radiocodes van de kanalen
3 en 4: houd de knop SW3 of SW4 ingedrukt tot de
beide leds DL3 en DL4 vast gaan branden (na ongeveer
10 seconden).

6. GEHEUGEN VOL

Als bij stap 1 van de memorisatieprocedure de led bij
het loslaten van de knop uit gaat in plaats van nog 20
seconden te knipperen, betekent dit dat het geheugen
vol is en dat er geen andere codes gememoriseerd
kunnen worden.

7. VERBIND DE EXTERNE ANTENNE

Voor de verbinding van de externe antenne (accessoire)
met het klemmenbord J3, bij niet-gevoede ontvanger:

1. Verwijder de draad van de bijgeleverde antenne.
2. Sluit de coaxiale kabel aan zoals op de afbeelding.
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W3rotoBuTens FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale
3aABNIAET, YTO NPUEMOonepeaaTuik paano map-
Kku FAAC mopenn XR4N FDS 433-868 otBeuaet
TpeboBaHuAM AupekTuBbl 2014/53/EU. MonHblii TekcT
Jeknapauuu cootBeTcTBuA EC HaxoauTca B ViHTepHere
no agpecy: http://www.faac.biz/certificates
HA3HAYEHUE
XR4N FDS 433-868 — 310 yeTblpexkaHanbHoe paguo-
YCTPOICTBO HAPYXHOI YCTaHOBKM, NpeAHa3HaueHHoe
L7171 BTOMATU3MPOBAHHDBIX CUCTEM YPaBIeHNA 4OCTY-
T0M TPAHCMOPTHBIX CPEACTB 1 NELLIEXO/I0B.
OTPAHWUYEHMA UCMONb30BAHNUA
XR4N FDS 433-868 coBmelaeTca ¢ npoToKonamm
PafmnoCBA3M, yKazaHHbIMU B TabnuLie.
HENONYCTUMOE UCMOb30BAHNE
3anpeLLaetca UCnonb30BaHie He No HazHaueHuio.
TEXHUYECKIE XAPAKTEPUCTUKI

XR4N FDS 433-868

Yactota 433.92/868.35 MILy
Mowpoctb PY Makc <10dBm (10mW)e.rp.
TpoTokon paanoceazn FDS/SLH/RC/DS
KaHanbl 4

MaKc. 248 (kaHanbl 1-2)

Kon-g0 papokonos MaKC. 248 (kaHanbl 3-4)

MuTaxne 12-24B=/~ @ 50/60 Iy
Motpebnaemblii Tok makc. 100 MA
(reneHb 3aLyuTbl 1P44

Bbixogbl pene 4

Kpennexue BuHTOB0E/ Ha DIN-peiike
Temneparypa o 9
pabousﬁ cyppeubl 2004557

VICTOUHIK NUTaHUA M3aienna JoMmKeH ObiTb 3aluuLLeH
npeJoXpaHuTenem U BHeWHUM OrpaHuuuTenem
TOKa COrpaHiyeHHoi MOLLHOCTbH0 PS2 B co0TBETCTBUN
cTpeboBanuami MK 62368-12018.

1.  MOHTAX

3aKpenute Kopnyc Ha Aepxatene ByMA COOTBeT-
CTBYIOLLUMIA BUHTAMIA, BCTABUB WX B CMeLnanbHble
NpOYLUKHbI, UK yctaHosuTe Kopnyc Ha DIN-peitky.
[InA coeAMHeHNA, BbINONHAEMOT0 Ha YPOBHe NpeABapy-
TeNbHO NPOZENaHHbIX OTBEPCTHI, HEOOXOLUMO MCMONb-
30BaTb KabenbHble BBOAbI W KabenbHble 3axvmbl P44 ¢
KnaccomorHe3awwTbl UL94-VT unv BblLLe, aTakxe neKTpy-
yeckue kabenm cknaccom orHe3atutbi ULVW-1umm Bbitue.
3aBepLUMB MOHTax, YCTAaHOBUTE KPbILLIKY 1 3aKpenuTe
ee [1ByMs BUHTaMM U3 KOMNNIEKTA NOCTABKIA.

XR4N FDS 433-868 21

2. PEXWUM PABOTbI

XR4N FDS 433-868 moxeT 3anucbiBaTb B NamATb A0
248 pajinoKoA0B, pacnpezieneHHbIX No kaHanam 112,
11 aHaNorMyHoe KONMYeCTBO AnA KaHanos 3 u 4. Mpu
BK/IOYeHNM KaHana nocpeactsom MY npoucxoput
aKTUBALVA COOTBETCTBYHLLEr0 BbIXOAA pene:

HOPManbHO Pa3OMKHYTbIIl KOHTAKT, aKTUBa-

(1 LA MMNYNbCOM
HOpPManbHO Pa30MKHYTbIii KOHTaKT, akTUBa-
CH2  umAaumnynbCOM MK Yepes yCTPOIACTBO C ABY-
MA ycToiumBbIMI cocToanramM (dip 1-SW6)
CH3  HOPMAnbHO PasOMKHYTbINi KOHTAKT, aKTUBa-
LA UMNYNbCOM
HOPManbHO Pa30MKHYTbIii KOHTaKT, akTUBa-
CH4  umanoTaiimepy C BO3MOXKHOCTbIO HACTPOITKM

Bpemen (dip 2-SW6)
(Betopuog DL5 3aropaerca, Koraa Ha pauonpueMHuK
nocTynaer ToK.
3. MPOrPAMMUPOBAHUEDIP-NEPEKNTIOYATENASW6
m HACTPOVMKA AKTUBALIMU CH2

SW6 ON OFF
CH2 c gByma .
dip1 YCTOYNBLIMI % c::gxaumem
COCTOAHUAMM Y

Ecnm BbIGMpaeTca pexium paboTbl Mo ABYM YCTORUNBIM
COCTOAHMAM, NPU NepeKIYEHNN COCTOAHNA KOHTAKT
CH2 ocTaetca nepeknioyeHHbIM A0 nocnedyloleit
aKkTvBauwn nocpeacteom M.

m  HACTPOMKA BPEMEHY AKTUBALIMU CH4

1. Onpenenute 6a30BYt HACTPOITKY BpEMEHM:

SW6 ON OFF
dip2 1 cekyHna 30 cekyHA
Makc.Bpema 1-255 cekyHa  0.5-127.5 mukyt

2. HaxmuTe Ha KHomKy SW5 CToNIbKO pa3, CKonbKo noTpe-
6yeTca nA HacTpoiiki HeobxoauMmoro BpemeHu. Tpu
KaX10M HaXaTu MPOUCXOAMT yBeNueHMe, paHoe 1
1 30 ¢ (3aBUCUT 0T 630BOIA HACTPOITKM BpeMeHH),
KpaTKOBPEMEHHO 3aropaetca (BeToAnog DL6.

3. [l 3aBepLueHna npoLeypbl NOAOXANTE 5 ceKyHz,
He HaXUMas Ha KHOMKM, A0 TeX Nop, Noka CBeToAu-
of DL6 He 3aroputca Ha 3 ceKyHAbl CnocneayloLwum
BbIK/HOUEHMEM.

4. [Ina n3meHeHnA BpeMeHu akTUBaLuM NOBTOPUTE

BCI0 NpoLieaypy.
m HACTPOVKA PEXSUMA PABOTbI
SW6 ON OFF
dip3 FDS SLH/RC/DS
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Mpu Hactpoiike Dip3 B pexume OFF papnokopbl
TpezlycMOTPEHHbIX MPOTOKOMOB MOTYT CMI0Nb30BaTbCA
0/IHOBPEMEHHO Ha O/IHOM U1 TOM e KaHane.

m HACTPOVIKA YACTOTDI SLH/RC/DS

SWé ON OFF

dip4 433.92 My 868.35 MIiy

4, 3ANNCb B NAMATb NYNILTOB AUCTAHLIMOH-
HOro YNPABAIEHUA (NAY)

Knonku SW1, SW2, SW3 u SW4 cnyxat ans 3anucu B
NamATb MYNLTOB COOTBETCTBEHHO ANA KaHana 1 (CH1),
KaHana 2 ((H2), kanana 3 (CH3) n kanana 4 (CH4).

Bo Bpema 3anucu B namaTb cobntopaiiTe pacctosHmne

0KOJ0 NOJTYMETPa OT Ny/bTa 10 NPUEMHIKA.

m 3ANNCb B MAMATD MEPBOIO NMY/NLTA FDS

1. Hactpoiite pexxum paborbi: dip 3-SW6 -->ON.

2. HaxmuTe Ha NpveMHIIKe KHOMKY KaHana, KoTopomy
HeobXoAUMo NPUCBOUTL MYNbT, U YAepXuBaiiTe ee
HaXaToil A0 Tex Mop, NoKa Me/NIeHHo He 3amuraet
C00TBETCTBYIOWMIA cBeToAmno (DL1->KaHan 1,
DL2->kawan 2, DL3->kaHan 3, DL4->KaHan 4). Mpu
OTTIYCKaHIN KHOMKY CBETOAVOA MiraeT eltje 20 CekyHz,
1132370 BpemA MOXHO 3aMCaTb B NaMATb PafioKOAbI.

3. Ha nynbte FDS HaXmuTe u oTNyCTUTE KHOMKY,
KOTOpYIo HeOBXOANMO 3anoOMHHUTb. Ybeautech
B TOM, YTO CBETOAMOA NMPUEMHIKA Ha 2 CeKYHAbI
nepeKnioyaeTcs ¢ MUTaloLLEro pexuma B pexum
MOCTOAHHOTO TOPeHMA, a 3aTeM NPOJoMKaeT
muratb ewe 20 cekyHa. Ecm npouesypa npowna
YCTeLLHO, CBETOANOA NPUEMHIKA 3aMuraeT 5 pa3
3eN1eHbIM/KPacHbIM LiBETOM Nlepe BbIK/IoYeHneM.

4. Tloka cBeToAN0z NPUeMHIKa MUraeT, MOXHO NoBTO-
PUTb MPOLiEAYPY U3 MYHKTa 3 A1IA APYTVIX PAAUOKOZOB.

5. Ecnv Bo Bpema MuratoLLiero pexva He byaieT 3anvcaH
HI OAVH KOZ, N0 npoLuecTBuM 20 CeKyH/ CBETOANOL
BbIKIKOUITCA, CYHANIM3MPYA 0 3aBEPLLIEHVM MPOLE/YPbI.

6. Yto6bI BNOCNEACTBINM COXPAHWTD ApYrUe paanoKo-
MaHibl, NOBTOPUTE AEICTBYA, HAUMHAA CMYHKTa 2,
NN BLINONHUTE NpoLeAypy camoobyyenma FDS.

m CAMOOBYYEHUE FDS

. Ha yxe coxpanenxom B namaty MY Haxmute n
YIePKUBaiiTe KHOMKY And 06yueHuA B TeueHue 10
CeKyHp, MOKa ee CBETOAMOZ He HAUHET NoCiefo-
BaTeNIbHO MUraTb 3eeHbIM/KPacHbIM LiBeToM (B
TeyeHue 20 ceKyHA), a 3aTem OTNyCTUTe ee.

2. Tloka cBeToAMOL MUraeT, npubnusbte 1o GpoH-
TanbHOr0 CONPUKOCHOBEHMA YXKe 3aMOMHeHHbIN 1
HOBBbIIE 3anucbiBaeMblil B namaTb M111Y.

3. Haxosom[]1Y HaxmuTe KHOMKY ANA 3aNOMUHAHNA
11y6eauTech BTOM, UTO €€ CBETOAMOA 3aMuran 5 pa3

XR4N FDS 433-868

—_

—_

—_

—_

3EﬂeHblM/Kpa(H bIM LiBETOM Nepef BbIKNKYeHNeMm.

. YTo6bl 3aBepwuTh Npoueaypy obyuexusa, go-

XKANTECH, NOKA He MOTacHeT (BETOANOA YxKe
3an0MHEHHOr0 MynbTa, WM CHOBA HAXMWTE Ha
KHOMKY, KoTopas Obina Haxata B NyHKTe 1.

3ANNCb B TAMATD NEPBOIO NY/ILTA SLH

. Hacrpoiite pexxum pabotbi: dip 3-SW6 -->OFF.
. Hactpoiite paGouyio yacToTy nynbTOB AUCTAHLMOH-

Horo ynpasnenus (dip 4-SW6).

. HaxmuTe Ha NpUeMHNKe KHOMKY KaHana, KotTopomy

Heo6X0AVMO NPUCBOUTD NYABT, U YAePXUBailTe ee
HaXaToii 710 TeX Nop, NOKa MeANEHHO He 3amuraet
00TBETCTBYIOWMIA cBeToamMon (DL1->kaHan 1,
DL2->kaHan 2, DL3->kaHan 3, DL4->KaHan
4). Tlpu 0TNYCKaHUM KHOMKM CBETOAUOA MUraeT
elwe 20 eKkyHz, B TeueHUe 3T0ro BpeMeHI Heob-
XO[MMO BbINONHUT AEACTBIAA U3 NYHKTOB 2 1 3.

. Hanynbte SLH ogHoBpemeHHO HaxmuTe 1 oTnycTuTe

KHomkv P14 P2, npu31om byeT MuraTh cBeToau1oA.

. B Teuenue MaKCUMyM 8 CeKyHA Haxmute n

OTNYCTUTe KHOMKY MyfbTa, KoTopylo HeoGxoaumo
3anoMHUTb. Y6eautech B TOM, UTo nepes Tem,
KaK BbIKKOUMTbCA, CBETOAUOA NPUEMHUKA Ha 2
CeKyHAbI NepeKNIoUNnCA ¢ MUTaloLLero pexuma B
PEXUM NOCTOAHHOTO FOPEHUS.

. [IBaX bl N0CNeA0BATENbHO HAXKMUTE Ha TONbKO UTO

3anncaHHyto B NamATb KHOMKY NynbTa, nocse Yero
6yJ.'l€TaKTI/IBI/IpOBaH BbIX0A, I'IpI/ICBOGHHbIVI KaHany.

3ANNCb B NAMATD OCTANIbHbIX NY/IGTOB SLH

. Hayxe3anomnexHom [1/1Y oaHOBpeMeHHO HaxMmuTe

1 otnycTuTe KHonkw P1 + P2. (Betogmog 3amuraer.

. Breuenne8 CeKYHJ, HXXMUTE 1 iepXKHTe HaXaToN

TONbKO YTO 3anoMHeHHyt KHonky. (BeToaunos
3aropuTea.

. [Tpu6nv3bTe yxKe 3ancaHHbIil B NaMATb YT K HO-

BOMY NyNbTY, MOANEXALLEMY 3aHECEHMI0 B NaMATD,
BNNOTb 10 X (POHTANLHOTO CONPUKOCHOBEHMA.

. Hanosom N1Y HaxmuTe KHOMKY, NOANeXaLLyt0 3a-

TOMUHAHMIO, 1 Y6EANTEC B TOM, UTO €€ CBETOANOL
MUTHYN /1Ba pa3a nepes BbIKMioueHnem.

. OTnycTUTe BCe KHOMKM.
. [IBaXzbl NOCNEA0BATENbHO HAKMUTE HA TONBKO

4TO 3anncaHHyto B NamATb KHOMKY HOBOTO NyJibTa,
nocne Yyero Ha paanonpruemHuke 6yﬂeTaKTMBMp0>
BaH BbIX0J, I'IpI/ICBOEHHhIVI KaHany.

3ANNCb B MAMATD NYNILTOB RC

. Hacrpoiie pexxum pabotbi: dip 3-SW6 -->0FF.
. Hactpoiite pabouyto uactory

NynbTOB AUCTaHLMOHHOTO ynpaenenua: dip 4-SW6
-->0N.
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HaxmuTe Ha npueMHIKe KHOMKY KaHana, KoTopomy
Heo6X0AVMO NPUCBOUTD NYNIbT, U YAEPXKUBAIiTE ee
HaXaToli 40 Tex nop, Noka MeNeHHo He 3aMuraeT
C00TBETCTBYloWMiA cBeToAnoA (DL1->kaHan 1,
DL2->kaHan 2, DL3->KaHan 3, DL4->KaHan 4).
[Tpu oTNYyCKaHUM KHOMKM CBETOAMOA MUraeT elwje 20
CeKyH, B TeueHie 3T0ro BpemMeH MOXHO 3anucaTb
B MaMATb KOAbI, HAXNMAA COOTBETCTBYHLLNE
KHOMKI NyNbTOB.

[py 3aHeceH B NAMATb KaXA0r0 KoAia CBETOANOA,
panunonp1eMHIKa 3aropaeTca NOCTOAHHBIM CBETOM
Ha 2 CeKyHAbI, N0 UCTEYeHUN KOTOPbIX OH Ha 20
CeKyH/ BO3BPALLAETCA B MUTAIOLLMIA PeXUM.

5. Ecnu Bo Bpema MuraiLyero pexuma He oyper
3aM1CaH HY OAVH KOZ, No npoLuecTBun 20 cekyHa
CBETOANOA BbIKNIOYMTCA, CUTHANN3MPYA 0 3aBep-
LUeHUN NPOLieAYpbI.

[Ina panbHeiiluero 3anoMUHaHNA ApYrux NynsToB
MOBTOPUTE A€IACTBIAA HAUNHaA C MYHKTa 1.

m  JIUCTAHLMOHHAA 3AMICb B MAMATD NYJILTOB RC
B TeueHMe MUHMMYM 5 ceKyHA HaxuMaiiTe Ha
KHomky P14 P2 yxe 3anucaHHoro B namATb MyfibTa,
a3aTem OTNyCTUTE UX.

B TeueHne makcumym 5 cekyHp Heobxopumo

HaXaTb 1 OTMYCTUTb YKe 3anuCaHHylo B NaMATb

KHOMKY NynbTa, 4T06bl aKTUBUPOBATD CTafMi0

3aNOMUHaHIA Ha TOM e KaHane paavonpreMHIKa.

3. BTeueHue MaKkcimym 5 ceKyHZ HaXXMUTE Ha KHOMKY
HOBOTO MynbTa. B cnyyae HecKonbKux nynbToB
MoBTOPUTE AEICTBINA JAHHOTO NYHKTA ANA KX AOT0
113 HYIX, C06MI0AAs BbIAEPXKY B 5 CeKyHA.

m 3ANUCb B NAMATD NYNILTOB DS

Hacrpoiite pexm pabotbi: dip 3-SW6 -->OFF.

2. Hacrpoiite pabouyio 4acToTy nynbToB AUCTAHLMOH-
Horo ynpasnenus (dip 4-SW6).

3. 3apaiite kombuHauuio DIP-nepekniouateneil Ha
MAY (He BbicTaBAAliTe KOANPOBKY «Bce BKA.» U
«Bce BbIKN.»).

4. HaxmuTe Ha npremHYKe KHOMKY kaHana, KoTopomy

HeobX0/MMO NpUCBOUTb NMYNbT, U YAEPXKUBaiiTe ee

Haxaroii 40 Tex nop, Noka MeANEeHHO He 3amuraeT

C00TBETCTBYloWMiA cBeToAnoA (DL1->kaHan 1,

DL2->kaHan 2, DL3->kaHan 3, DL4->kaHan

4). Tpy 0TNYCKaHUM KHOMKN CBETOAMOL MUraeT

eluie 20 cekyHA, B TeueHe 3T0r0 BpeMeHi Heobxo-

MO BbINONHUTb JIE/iCTBIAA U3 CTIEYIOLLEro MyHKT.

HaxmuTe 1 0TnycTUTE KHOMKY MynbTa, KOTOpylo

HE06X0AMMO 3aNOMHUTL. Y6eauTech B TOM,

uTO CBETOANOA PAANONPUEMHIKA HA 2 CEKYHAbI

NePeKNIUUTCA C MUTAOLLETO PEXUMA B PEXUM

MOCTOAHHOTO FOPeHNA, @ 3aTeM BHOBb HauHeT

XR4N FDS 433-868

>

o

—_

~

—_

v

MUraTb B TeueHue 20 cekyHz, BO BpeMA KOTOPbIX
MOXHO 3aMiCaTh B NAMATb eLLe OfMH NYAbT C
Zpyroii KombuHavmeii DIP-nepekntouatenei.

Tpv 3aHeceHM B NaMATb KaX/0r0 KOAia CBETOAUOA
panuonp1eMHIIKa 3aropaeTca NOCTOAHHBIM (BETOM
Ha 2 CeKYHAbI, N0 UCTEYeHUN KOTOPbIX OH Ha 20
CeKyHJ} BO3BPALLAETCA B MUTAIOLLMIT PEXUM.

7. Ecn BO BpemMa MUralolLero pexuma He byget
3aNUCaH HY OUH KOZ, M0 npoLLecTBm 20 ceKyHA
CBETOANOA BbIKMIOUMTCA, CUTHANU3MPYA 0 3aBep-
LUEHIM NpoLieaypbl.

[ina 3anomuxanma apyrux MY moxHo 3apatb
y3e coxpaHeHHylo B namaTv kombuHavmio DIP-ne-
peKniouateneil uni e noBTOpUTL MpoLenypy AnA
€03/1aHNA HOBbIX KOMOMHALMIA.

5. YOANEHWE U3 NAMATH

[ina ypanenua Bcex pafguokofoB KaHanos 11 2
HaXMUTE 1 YAepXKIBailTe B 3TOM NONOXEHUM KHOMKY
SW1 unu SW2 po Tex nop, noka oba csetoanopa DLT n
DL2 He 3aropATcA NOCTOAHHbIM CBETOM (MoTpebyetca
npumepHo 10 cekyHg).

[inA ynanenus Bcex paAMoKofoB KaHanos 3 u 4
HaXMUTE 1 YAePKINBaiATe B STOM NONOXEHUM KHOMKY
SW3 wnn SW4 go Tex nop, noka o6a csetoavoga DL3 n
DL4 He 3aropATcA NOCTOAHHBIM CBETOM (moTpedyetca
npumepHo 10 cekyHg).

6. 3AMOJHEHHAA NAMATD

Ecnm npy BbINONHEHUN NyHKTa 1 npoLeaypbl 3anuc
B NaMATb (BETOAMOA NOCNE OTMYCKAHUA KHOMKM He
MuUraeT B Teuenme 20 ceKyHA, a BbIKIOYAETCA, 3T0
03Hayaer, yTo NamATb 3aMoNHEHa U HEBO3MOXHO
OCYLLECTBUTb 3aMHCb APYTIX KOZOB.

7. TNOAKNIYEHUE BHEWWHEWA AHTEHHbI

Y706bI NOAKAIOUNTL BHELLHIOK aHTeHHY (akceccyap) K

KNeMMHUKY J3 Nput BbIKMIOYEHHOM paanonpueMHuke,

BbINONHUTE Cnlefylolue AeilCTBIUA:

1. YnanuTe npoBOf aHTEHHbI, BXOAALMI B KOMIEKT
N0CTaBKY.

2. MopcoeauHmTe KoakcuanbHblii Kabenb, Kak noka-
3aHO Ha PUCYHKe.

o

Id
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Producent, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale,
deklaruje, ze nadajnik-odbiornik radiowy
marki FAAC model XR4N FDS 433-868 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst de-
klaracji zgodnosci WE jest dostepny na stronie:
http://www.faac.biz/certificates
PRZEWIDZIANE UZYCIE
XR4N FDS 433-868 to urzadzenie radiowe czterokana-
towe zaprojektowane do zastosowania zewnetrznego w
zakresie automatycznych wejs¢ przejazdowychi pieszych.
LIMITY UZYTKOWANIA
XR4N FDS 433-868 jest kompatybilny z protokotami
radiowymi podanymi w tabeli.
UZYCIENIEDOZWOLONE
Zabrania sie uzytkowania innego niz przewidziane.
DANETECHNICZNE

XR4N FDS 433-868

2. DZIALANIE

XR4N FDS 433-868 moze zaprogramowac do 248 kodéw
radiowych podzielonych na kanaty 1i2, a takze do 248
kodow radiowych podzielonych na kanaty 3 i 4. Gdy
dany kanat jest aktywowany przez pilot, uaktywnia sie
dane wyjécie przekaznikowe:

CH1 styk NO, aktywacja impulsowa

) styk NO, aktywacja impulsowa lub bistabilna
zmozliwoscig wyboru (dip 1-SW6)

CH3  styk NO, aktywacja impulsowa

CHa styk NO, aktywacja czasowa z regulowanym

czasem (dip 2-SW6)
Dioda DL5 zaswieca sie, gdy odbiornik jest zasilany.

3. PROGRAMOWANIEPRZELACZNIKA DIP-SWITCHSW6
m USTAWIC AKTYWACJE CH2

Czestotliwos¢ 433.92/868.35 MHz SW6 ON OFF

Moc RF maks <10dBm (10mW)erp. | dip1 CH2 bistabilny  CH2 impulsowy
Protokdt radiowy FDS/SLH/RG/DS W ustawieniu bistabilnym styk CH2 przefacza stan i
Kanaty 4 pozostaje przetaczony do kolejnej aktywacji z pilota.

Pamiec kodow radiowych m:t: %ig %E:ﬂ:g ; B i;
Zasilanie 12-24V =/~ @ 50/60 Hz
Pobér pradu maks. 100 mA
Stopien zabezpieczenia P44

Wyjécia przekaznikowe 4

Mocowanie Srubowy / na szynie DIN
Temperatura

otoczenia podczas pracy 0d-20°Cdo +55°C

Zasilanie produktu musi byc chronione bezpiecznikiem
lub zewnetrznym ogranicznikiem pradu o ograniczonej
mocy PS2 zgodnie z normq IEC 62368-12018.

1. MONTAZ

Przymocowac obudowe do wspornika za pomoca dwéch
odpowiednich Srub w przewidzianych otworach lub na
szynie DIN ze ztaczami.

Do pofaczen konieczne jest uzycie, we wstepnie wyta-
manych otworach, dfawikéw kablowych lub dtawnic
kablowych P44 o klasie ochrony przeciwpozarowej
UL94-V1 lub wyzszej oraz kabli elektrycznych o klasie
ochrony przeciwpozarowej UL VW-1 lub wyzszej.

Na koniec zatozy¢ pokrywe i zamocowac j3 za pomoca
dwdch dotaczonych Srub.

XR4N FDS 433-868 24

m USTAWIANIE CZASU AKTYWACII CH4
1. Okresli¢ podstawe czaséw:

SW6 ON OFF
dip2 1sekunda 30 sekund
Czasmaks. 1-255sekund  0.5-127.5 minut

2. Nacisna¢ przycisk SW5 tyle razy, ile trzeba, aby
ustawi¢ zadany czas. Kazde nacisniecie odpowiada
zwiekszeniu o 11ub 30 sekund (zgodnie z okreslong
podstawa czaséw) i krotkiemu zaswieceniu sie
diody DL6.

3. Aby zakoriczy¢, nalezy poczekac 5 sekund bez naci-
skania zadnego przycisku, dopdki dioda DL6 Swieci
sie 3 sekundy, po czym powinna zgasnac.

4. Aby zmieni¢ czas aktywagji, nalezy powtdrzyc caty

procedure.
m USTAWIENIE TRYBU DZIALANIA
SW6 ON OFF
dip3 FDS SLH/RC/DS

Ustawiajac Dip3 na OFF, kody radiowe przewidzianych
protokotow moga wspétistniec w ramach tego samego
kanatu.

m  USTAWIANIE CZESTOTLIWOSCI SLH/RC/DS

W6 ON OFF
dip4 433.92 MHz 868.35 MHz
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4. PROGRAMOWANIESTEROWNIKOW RADIOWYCH
Przyciski SW1, SW2, SW3, SW4 pozwalaja na zaprogra-
mowanie pilotéw odpowiednio dla kanatu 1 (CH1), dla
kanatu 2 (CH2), dla kanatu 3 (CH3) i dla kanatu 4 (CH4).
Przeprowadzi¢ procedure programowania, trzymajac
sterownik radiowy w odlegtosci okoto pét metra od
odbiornika.

m PROGRAMOWANIE PIERWSZEGO STEROWNIKA
RADIOWEGO FDS

. Ustawic tryb dziatania: dip 3-SW6 -->ON.

2. Nacisna¢ przycisk w odbiorniku odpowiadajacy
kanatowi, do ktérego zamierza sie przypisac pilot,
dopdki odnosna dioda nie zacznie powoli migac
(DLT -> kanat 1, DL2 -> kanat 2, DL3 -> kanat 3,
DL4 -> kanat 4). Po zwolnieniu przycisku dioda
nadal miga przez 20 sekund, podczas ktorych mozna
zaprogramowac kody radiowe.

. Na sterowniku radiowym FDS, nacisnac i zwolnic
przycisk, ktory zamierza sie zapisac. Sprawdzic,
czy dioda odbiornika zmienia status z migajacej na
$wiecaca Swiattem statym 2 sekundy zanim zacznie
migac przez kolejne 20 sekund. Jesli procedura
zakoniczyta sie powodzeniem, dioda LED sterownika
radiowego miga 5 razy na zielono/czerwono przed
wylaczeniem.

4. Gdy dioda LED odbiornika miga, mozna powtdrzy¢
procedure z punktu 3 dla innych kodéw radiowych.

. Jesli podczas migania nie zostaje zaprogramowany
7aden kod, po 20 sekundach dioda gasnie, oznacza-
jac koniec procedury.

6. Aby nastepnie zaprogramowac inne sterowniki

radiowe, nalezy powtdrzy¢ procedure od punktu 2

lub wykona¢ procedure samouczenia FDS.

PROCEDURA SAMOUCZENIA FDS

. Najjuz zapamigtanym sterowniku radiowym, naci-
snac i przytrzymac przez 10 sekund przycisk, ktory
chce sie przekazac, az jego dioda LED zacznie migac
kolejno na zielono/czerwono (przez 20 sekund), a
nastepnie zwolnic.

2. Podczas migania diody LED, zblizy¢ przodem do
siebie zapisany juz sterownik radiowy do nowego,
ktdry chee sie zapisac.

. Na nowym sterowniku radiowym nacisnac przycisk
do zapisania i sprawdzic, czy jego dioda led mignie
5 razy na zielono/czerwono przed wytaczeniem sie.

4. Aby zakoriczy¢ procedure przekazywania, poczekac

az zgasnie dioda LED zapisanego juz sterownika
radiowego lub ponownie nacisnac przycisk naci-
$niety w punkcie 1.

—_
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PROGRAMOWANIE PIERWSZEGO PILOTA SLH

. Ustawic tryb dziafania: dip 3-SW6 -->OFF.
. Ustawic czestotliwo$¢ robocza sterownikéw radio-

wych (dip 4-SW6).

. Nacisna¢ przycisk w odbiorniku odpowiadajacy

kanatowi, do ktérego zamierza sig przypisac pilot,
dopdki odnosna dioda nie zacznie powoli miga¢ (DL1
-> kanat 1, DL2 -> kanat 2, DL3 -> kanat 3, DL4 ->
kanat4). Pozwolnieniu przycisku dioda nadal miga
przez 20 sekund, podczas ktérych wykonywane s3
czynnosc z ponizszych punktow 21 3.

. Na pilocie SLH: nacisna¢ rownoczesnie i zwolni¢

przyciski P1+ P2, dioda miga.

. W ciagu 8 sekund nacisnac i zwolni¢ przycisk

w pilocie, ktéry zamierza sie zapisa¢ w pamie-
ci. Sprawdzi¢, czy dioda w odbiorniku zmienia
status z migajacej na Swiecaca Swiattem statym 2
sekundy przed zgasnieciem.

. Nacisnac dwa razy kolejno przycisk zapisany wfasnie

w pilocie: wyjscie przydzielone do danego kanatu
uaktywnia sie.

PROGRAMOWANIE POZOSTAEYCH PILOTOW SLH

. Na zaprogramowanym juz pilocie réwnoczesnie

nacisna¢ i zwolni¢ przyciski P1+ P2, dioda miga.

. W ciagu 8 sekund wisnaCi przytrzymac zapisany juz

przycisk, wiaczy sie na state dioda led.

. Zblizy¢ przodem do siebie zapisany juz sterownik

radiowy do nowego, ktdry chce sie zapisac.

. Na nowym sterowniku radiowym wcisna¢ przycisk

do zapisania i sprawdzic, czy jego dioda led dwu-
krotnie mignie przed wytaczeniem sie.

. Zwolnic¢ wszystkie przyciski.
. Nacisnac 2 razy kolejno przycisk zapisany wiasnie w

nowym pilocie: w odbiorniku wyjscie przydzielone
do danego kanatu uaktywnia sie.
PROGRAMOWANIE PILOTOW RC

. Ustawic tryb dziafania: dip 3-SW6 -->OFF.
. Ustawic czestotliwos¢ robocza

sterownikow radiowych: dip 4-SW6 -->0N.

. Nacisna¢ przycisk w odbiorniku odpowiadajacy

kanatowi, do ktérego zamierza sie przypisac pilot,
dopdki odnosna dioda nie zacznie powoli migac
(DLT -> kanat 1, DL2 -> kanat 2, DL3 -> kanat 3,
DL4 -> kanat 4). Po zwolnieniu przycisku dioda
nadal miga przez 20 sekund, podczas ktorych mozna
zaprogramowac kody, naciskajac poszczegélne
przyciski pilotow.

. Przy kazdym zapisaniu w pamigci kodu dioda w

odbiorniku $wieci Swiattem statym przez 2 sekundy,
po czym ponownie miga przez 20 sekund.
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. Jedli podczas migania nie zostaje zaprogramowany
7aden kod, po 20 sekundach dioda gasnie, oznacza-
jac koniec procedury.

6. Aby nastepnie zaprogramowac inne piloty, nalezy

powtdrzyc procedure od punktu 1.

PROGRAMOWANIE ZDALNE PILOTOW RC
Nacisna¢ na co najmniej 5 sekund przyciski P1 +
P2 zaprogramowanego juz pilota, a nastepnie
zwolnic je.

2. W ciagu 5 sekund nacisna¢i zwolnic juz zaprogramo-
wany w pilocie przycisk, aby uaktywni¢ w odbiorniku
faze adaptacji na tym samym kanale.

. W ciagu 5 sekund nacisna¢ przycisk w nowym

pilocie. W przypadku wiekszej liczby pilotow

nalezy powtdrzyc¢ ten punkt dla kazdego z nich w

odstepach co 5 sekund.

PROGRAMOWANIE PILOTOW DS

. Ustawic tryb dziatania: dip 3-SW6 -->OFF.

2. Ustawi¢ czestotliwos¢ roboczg sterownikéw radio-
wych (dip 4-SW6).

. Ustawic kombinacje przefacznikéw typu dip switch
w pilocie (unikac¢ kodowania wszystkich jako On i
wszystkich jako Off).

4. Nacisnac przycisk w odbiorniku odpowiadajacy
kanatowi, do ktérego zamierza sie przypisac pilot,
dopdki odnosna dioda nie zacznie powoli migac¢ (DL1
-> kanat 1, DL2 -> kanat 2, DL3 -> kanat 3, DL4 ->
kanat4). Pozwolnieniu przycisku dioda nadal miga
przez 20 sekund, podczas ktdrych nalezy wykona¢
(zynnosci z nastepnego punktu.

. Nacisnacizwolnic przycisk w pilocie, ktdry zamierza
sie zaprogramowac. Sprawdzi¢, czy dioda w
odbiorniku zmienia status z migajacej na swiecaca
Swiattem statym 2 sekundy, a nastepnie migajaca
kolejne 20 sekund, podczas ktérych mozna zaprogra-
mowac inny pilot 0 innej kombinadji przefacznikow
typu dip switch.

6. Przy kazdym zapisaniu w pamieci kodu dioda w
odbiorniku $wieci Swiattem statym przez 2 sekundy,
po czym ponownie miga przez 20 sekund.

. Jedli podczas migania nie zostaje zaprogramowany
z7aden kod, po 20 sekundach dioda gasnie, oznacza-
jac koniec procedury.

8. Abyzaprogramowac pozostate piloty, mozna ustawic

juz zaprogramowang kombinacje przetacznikow

typu dip switch lub powtdrzy¢ procedure dlanowych
kombinagji.

—-m
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5. USUWANIE PAMIECI

Aby skasowac wszystkie kody radiowe kanatow 112,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk SW1 lub SW2,
dopdki obie diody DL1 i DL2 nie beda $wieci¢ Swiattem
statym (po okoto 10's).

Aby skasowac wszystkie kody radiowe kanatow 3 i 4,
nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk SW3 lub SW4,
dopdki obie diody DL3 i DL4 nie beda $wieci¢ Swiattem
statym (po okoto 10's).

6. PEENA PAMIEC

Jesli w punkcie 1 procedury programowania, po zwol-

nieniu przycisku dioda gasnie zamiast nadal migac przez

20 sekund, oznacza to, ze pamiec jest petna i nie mozna

zaprogramowac dodatkowych kodéw.

7. PODLACZANIE ANTENY ZEWNETRZNEJ

Aby podtaczy¢antene zewnetrzng (akcesoryjna) do listwy

zaciskowej J3, gdy odbiornik nie jest zasilany, nalezy:

1. Wyja¢ przewdd antenowy z wyposazenia.

2. Podtaczy¢ przewdéd koncentryczny, jak pokazano
na rysunku.

532409 - Rev.B



Tillverkaren, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale,
forsakrar att radiosandtagaren marke FAAC mo-
dell XR4N FDS 433-868 overensstimmer med
direktivet 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten med
EU-forsakran om verensstammelse finns tillganglig pa
foljande webbadress: http://www.faac.biz/certificates
FORUTSEDD ANVANDNING
XR4N FDS 433-868 ar en radioenhet med fyra kanaler
som konstruerats for anvdndning utomhus inom
tillimpningsomradet for automatiska fordons- och
fotgangaringangar.
ANVANDNINGSBEGRANSNINGAR
XR4N FDS 433-868 dr kompatibel med radioprotokollen
som indikeras i tabellen.
EJTILLATEN ANVANDNING
Det ar forbjudet att anvénda produkten pa sétt som
skiljer sig fran den forutsedda anvandningen.

2. FUNKTION

XR4N FDS 433-868 kan lagra upp till 248 radiokoder
uppdelade i kanalerna 1och 2. Nér en kanal aktiveras
av fjdrrkontrollen aktiveras respektive reldutgang:

CH1  kontakt NO, impulsiv aktivering

) kontakt NO, impulsiv eller bistabil valbar
aktivering (dip 1-SW6)

Lysdioden DL5 ténds nar mottagaren dr paslagen.
3. PROGRAMMERING AV DIP-SWITCH SW6
m STALL IN AKTIVERING AV CH2

SWé ON OFF

Dip1 CH2 bistabil CH2 impulsiv

Med bistabil installning vaxlar kontakt CH2 status och
forbliri detta ldge till nasta aktivering av fjarrkontrollen.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER m STALLINTID FOR AKTIVERING AV CH4

XR4N FDS 433-868 1. Definiera tidbas:
Frekvens 433.92/ 868.35 MHz SW6 ON OFF
Effekt RF max <10dBm (10mW) e.rp. Dip2 1 sekund 30 sekunder
Radioprotokoll FDS/SLH/RC/DS Max.tid  1-255sekunder 0.5...127.5 minuter
Kanaler 2

Minne for radiokoder
Stromforsorjning

max. 248 (kanaler 1-2)
12-24V =/~ @ 50/60 Hz

Forbrukad strom max. 100 mA
Skyddsklass 1P44
Reldutgangar 2
Fastsattning med skruvar/péd DIN-skena
Temperatur o o
diiftmilis -20°C+55°C

Produktens forsorjning ska skyddas av en extern sékring
eller strombegrénsare med begransad effekt PS2 enligt
IEC 62368-1.2018.

1. INSTALLATION

Fixera behallaren vid stodet med tva skruvar som passar
for de avsedda halen eller pd en DIN-skena med koppling.
For anslutningarna &r det nddvéndigt att anvénda
kabelgenomfdringar eller kabelforskruvningar IP44 med
slackningsklass UL94-V1 eller hogre, samt elkablar med
slackningsklass UL. VW-1 eller hogre, i motsvarighet till
de forsprackta halen.

Applicera slutligen locket och fast det med de tvd
medfoljande skruvarna.

XR4N FDS 433-868

2. Tryck pa knappen SW5 nddvéndigt antal ganger
for att stélla in 6nskad tid. Varje tryck motsvaras
av en 6kning pd 1 eller 30 sekunder (definieras
av tidbasen) och en kort tandning av lysdiod DL6.

3. Foratt slutfora, vénta fem sekunder utan att trycka
pénagon knapp tills lysdioden DL6 ténds tre sekun-
der for att sedan slockna.

4. For att dndra aktiveringstiden upprepar du hela

proceduren.
m STALL IN FUNKTIONSLAGE
SWé ON OFF
Dip3 FDS SLH/RC/DS

Stallin Dip 3 pa OFF, radiokoderna for forutsedda proto-
kollerna kan samexistera pa samma kanal.

m STALL IN FREKVENS SLH/RC/DS

SWe6 ON OFF

Dip4 433.92 MHz 868.35 MHz
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4. LAGRA FJARRKONTROLLER

Knapparna SW1 och SW2 lagrar fjdrrkontrollerna bade

for kanal 1 (CH1) och for kanal 2 (CH2).

Utfor lagring genom att halla fjérrkontrollen cirka en

halv meter fran mottagaren.

m LAGRA DEN FORSTA FJARRKONTROLLEN FDS

1. Stéllin funktionslaget: dip 3-SW6 -->ON.

2. Tryck pa knappen pd mottagaren som motsvarar
kanalen till vilken du vill associera fjarrkontrollen
tills tillhorande lysdiod barjar blinka langsamt
(DL1->kanal 1,DL2->kanal 2). Daknappenslapps
upp fortsatter lysdioden att blinka i 20 sekunder,
under vilka du kan lagra radiokoderna.

3. Pa fjarrkontrollen FDS tryck pa och slépp upp
knappen duvill lagra. Kontrollera att mottagarens
lysdiod frdn att blinka tands med fast sken i tva
sekunder innan den fortsatter att blinka i ytterli-
gare 20 sekunder. Om proceduren lyckas, blinkar
fidrrkontrollens lysdiod fem ganger med gront/rtt
sken innan den slocknar.

4. Medan mottagarens lysdiod blinka, gér det att upp-
repa proceduren i punkt 3 for ytterligare radiokoder.

5. Om det inte lagras nagon kod under blinkningen
slacks lysdioden efter 20 sekunder for att indikera
att proceduren &r avslutad.

6. For att senare lagra andra fjarrkontroller, upprepa
proceduren fran punkt 2 eller utfor proceduren for
sjalvinldrning FDS.

m SJALVINLARNING FDS

1. Péenfjarrkontroll som redan lagrats hélls knappen
intryckt for vilken du vill Idra in i 10 sekunder, tills
dess lysdiod barjar blinka med gront/rott sken i
sekvens (i 20 sekunder), slapp sedan upp den.

2. Medanlysdioden blinkar, nérmafjérrkontrollen som
redan lagrats till den nya som ska lagras sd att de
vander mot varandra.

3. Tryck pa knappen pa den nya fiarrkontrollen som ska
lagras och kontrollera att dess lysdiod blinkar fem
ganger och sedan slocknar.

4. Forattavsluta proceduren forinléming vantatills lysdi-

oden for den redan lagrade fjarrkontrollen slacks, eller

tryck pa nytt pa knappen som hlls intryckt i punkt 1.

LAGRA DEN FORSTA FJARRKONTROLLEN SLH

. Stallin funktionslaget: dip 3-SW6 -->OFF.

. Stéllinfjérrkontrollernas arbetsfrekvens (dip 4-SW6).

. Tryck pa knappen pa mottagaren som motsvarar

kanalen till vilken du vill associera fjarrkontrollen
tills tillhdrande lysdiod borjar blinka langsamt

wN =g
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(DL1->kanal 1, DL2->kanal 2). Daknappen slapps
upp fortsétter lysdioden att blinka i 20 sekunder,
under vilka foljande punkterna 2 och 3 utfors.

. Pafjarrkontrollen SLH: tryck samtidigt pa och slépp

upp knapparna P1+ P2, lysdioden blinkar.

. Inom dtta sekunder tryck pa och slapp upp knappen

pa fjérrkontrollen du vill lagra. Kontrollera att
mottagarens lysdiod frdn att blinka tands med fast
sken i tva sekunder innan den slocknar.

. Tryck tvé ganger i foljd pa knappen som just lagrats

pa fjarrkontrollen, den associerade utgangen till
kanalen aktiveras.

LAGRA ANDRA FJARRKONTROLLER SLH

. Pafjarrkontrollen som redan lagrats, tryck samtidigt

pa och slépp upp knapparna P1 + P2, lysdioden
blinkar.

. Inom 8 sekunder tryck pa och héllin knappen som re-

danlagrats. Lysdioden tands och lyser med fast sken.

. Placera den redan lagrade fjarrkontrollen framfor

den nya som ska lagras.

. Tryck pd knappen pé den nya fjarrkontrollen som

ska lagras och kontrollera att dess lysdiod blinkar
tvd ganger och slocknar sedan.

. Slépp upp alla knappar.
. Tryck tva ganger i foljd pa knappen som just lagrats

pa den nya fiarrkontrollen, i mottagaren aktiveras
utgangen associerad till kanalen.

LAGRA FJARRKONTROLLER RC

. Stallin funktionslaget: dip 3-SW6 -->OFF.
. Stéll in arbetsfrekvensen for fjarrkontrollerna:

dip 4-SW6 -->ON.,

. Tryck pa knappen p& mottagaren som motsvarar

kanalen till vilken du vill associera fjarrkontrollen
tills tillhdrande lysdiod borjar blinka langsamt
(DL1->kanal 1,DL2->kanal 2). Daknappenslapps
upp fortsétter lysdioden att blinka i 20 sekunder,
under vilka det gar att lagra koderna genom att
trycka pa fjarrkontrollernas motsvarande knappar.

. Vid varje kod som lagras ténds mottagarens lysdiod

med fast sken i tva sekunder, och borjar sedan att
blinka i 20 sekunder.

. Om det inte lagras ndgon kod under blinkningen

slacks lysdioden efter 20 sekunder for att indikera
att proceduren dr avslutad.

For att senare lagra andra fjérrkontroller, upprepa
momentet fran punkt 1.
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LAGRA FJARRKONTROLLER FJARRSTYRT RC

. Tryck i minst fem sekunder pa knapparna P1 +

P2 for en redan lagrad fjarrkontroll, och slépp upp
dem sedan.

. Tryck inom fem sekunder och slépp upp knappen

for den redan lagrade fjarrkontrollen for att i mot-
tagaren aktivera inlamingsfasen pa samma kanal.

. Tryck inom fem sekunder pd knappen for den nya

fiarrkontrollen. Vid flera fjdrrkontroller, upprepas
denna punkt for var och en inom fem sekunder
fran varandra.

LAGRA FJARRKONTROLLER DS

. Stallin funktionslaget: dip 3-SW6 -->OFF.
. Stéll in fjarrkontrollernas arbetsfrekvens (dip

4-SW6).

. Stéll in nskad kombination for DIP-switcharna

pa fjarrkontrollen (undvik kodningen alla ON eller
alla OFF).

. Tryck pa knappen pa mottagaren som motsvarar

kanalen till vilken du vill associera fjarrkontrollen
tills tillhdrande lysdiod borjar blinka langsamt
(DL1->kanal 1, DL2->kanal 2). Daknappen slapps
upp fortsétter lysdioden att blinka i 20 sekunder,
under vilka foljande punkt utfors.

. Tryck pa och slapp upp knappen pa fjarrkontrollen

du vill lagra. Kontrollera att mottagarens lysdiod
fran att blinka tands i fast sken i tva sekunder for att
sedan blinka ytterligare 20 sekunder under vilka det
gar attlagra en fjérrkontroll med annan kombination
av dip-switchar.

. Vid varje kod som lagras ténds mottagarens lysdiod

med fast sken i tva sekunder, och borjar sedan att
blinka i 20 sekunder.

. Om det inte lagras ndgon kod under blinkningen

slacks lysdioden efter 20 sekunder for att indikera
att proceduren &r avslutad.

. For att lagra andra fjarrkontroller gar det att

stdlla in en kombination av DIP-switcharna som
redan har lagrats eller upprepa proceduren for nya
kombinationer.

RADERA MINNET

For att radera alla radiokoder pa kanaler 1 och 2: tryck
pa och hall intryckt knappen SW1 eller SW?2 tills bada
lysdioderna DL1 och DL2 ténds med fast sken (efter
cirka 10 sekunder).

XR4N FDS 433-868
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6. FULLT MINNE

Om i punkt 1 av lagringsproceduren lysdioden, da
knappen slépps upp, fortsatter att blinka i 20 sekunder
i stallet for att slackas, innebar det att minnet &r fullt
och det inte gar att lagra flera koder.

7. ANSLUTA EXTERN ANTENN

For att ansluta den externa antennen (tillbehdr) till
kopplingplinten J3, med mottagaren avsténgd:

1. Tabort den medfdljande antenntraden.

2. Anslut den koaxiala kabeln som i figuren.
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0 fabricante, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale,
LN declara que o receptor/transmissor de radio
da marca FAAC modelo XR4N FDS 433-868
estd de acordo com a diretriz 2014/53/EU. 0 texto
completo da declaracao de conformidade da UE
estd disponivel no seguinte endereco da Internet:
http://www.faac.biz/certificates
USO PREVISTO
0 XR4N FDS 433-868 é um dispositivo de rédio de quatro
canais projetado para aplicages exteriores no dmbito
das entradas automaticas de veiculos e pedestres.
LIMITES DE USO
0 XR4N FDS 433-868 é compativel com os protocolos de
radio indicados na tabela.
USO NAO PERMITIDO
E proibido uma utilizacdo diferente daquela prevista.
DADOS TECNICOS

XR4N FDS 433-868
Frequéncia 433.92/868.35 MHz
Poténcia RF méx <10dBm (10mW) e.rp.
Protocolo de rédio FDS/SLH/RC/DS
Canais 4

mdx 248 (canais 1-2)

Meméria codigos radio méx 248 (canais 3-4)

Alimentacao 12-24V =/~ @ 50/60 Hz
Corrente absorvida mdx 100 mA

Grau de protecdo 1P44

Saidas de relé 4

Fixacdo Com parafusos/na barra DIN
Temperatura 20°C +55°C

ambiente de exercicio

A alimentacdo do produto deve ser protegida por um
fusivel ou limitador de corrente externo com poténcia
limitada PS2 conforme a IEC 62368-12018.

1. MONTAGEM

Prender o contentor ao suporte com dois parafusos pré-
prios nas respectivas aberturas ou na guia DIN por encaixe.
Para as ligagdes é necessario usar, em correspondéncia dos ori-
ficios pré-faturados, passa-cabos ou protetores de cabos IP44
com classe de inflamabilidade UL94-V/1 ou superior, e cabos
elétricos com classe deinflamabilidade UL VW-1 ou superior.
No final, colocar a tampa e prendé-la com os dois
parafusos fornecidos.

XR4N FDS 433-868 30

2. FUNCIONAMENTO

0XR4N FDS 433-868 pode memorizar até 248 cédigos de

radio divididos nos canais 1e 2 e até 248 cédigos de radio

divididos nos canais 3 e 4. Quando um canal é ativado

pelo radio-controle, a respectiva saida de relé é ativada:

CH1 contato NO, ativacao impulsiva

(p  Contato NO, ativacao impulsiva ou biestavel
selecionavel (dip 1-SW6)

(H3  contato NO, ativagdo impulsiva

(H4 ~ Contato NO, ativacdo temporizada com tempo
requlavel (dip 2-SW6)

0 LED DL5 acende quando o receptor é ligado a

eletricidade.

3. PROGRAMAGAO DIP-SWITCH SW6

m PROGRAMAR A ATIVAGAO DE CH2

SWé ON OFF

dip1 CH2 biestdvel  CH2 impulsiva

Na configuracdo biestével, o contato CH2 muda de

status e permanece comutado até a préxima ativacdo
do radio-controle.

m PROGRAMAR O TEMPO DE ATIVAGAO DO CH4

1. Definir a base dos tempos:

SW6 ON OFF

dip2 1sequndo 30 sequndos

Tempomax 1-255 sequndos 0.5-127.5 minutos

2. Pressionar o botao SW5 quantas vezes for necessario
para programar o tempo desejado. (ada pressdo
corresponde a um aumento de 1 ou 30 sequndos
(definido pela base dos tempos) e a um rapido
acendimento do LED DL6.

3. Nofim, esperar 5 sequndos sem pressionar nenhuma
tecla até o LED DL6 acender por 3 sequndos e depois
se apagar.

4. Para modificar o tempo de ativacdo, repetir todo

o procedimento.
m PROGRAMAR A MODALIDADE DE FUNCIONA-
MENTO

SWe6 ON OFF

dip3 FDS SLH/RC/DS

Definido o Dip3 em OFF, os cddigos de radio dos
protocolos previstos podem coexistir no mesmo canal.

m PROGRAMAR A FREQUENCIA SLH/RC/DS
SWe6 ON OFF

dip4 433.92 MHz 868.35 MHz
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4. MEMORIZAR 0S CONTROLES REMOTOS

0s botdes SW1, SW2, SW3, SW4 memorizam os radio-

-controles para o canal 1 (CH1), canal 2 (CH2), canal 3

(CH3) e canal 4 (CH4), respectivamente.

Efetuar a memorizacao com o radio-controle a cerca de

meio metro do receptor.

m  MEMORIZAR 0 PRIMEIRO RADIO-CONTROLE FDS

1. Programar a modalidade de funcionamento:
dip 3-SW6 -->0N.

2. Pressionar o botao do receptor correspondente ao
canal ao qual se deseja associar o radio-controle
até que o respectivo LED comece a piscar lentamente
(DL1-> canal 1, DL2-> canal 2, DL3-> canal 3,
DL4-> canal 4). Quando o botdo é solto, o LED
continua piscando por 20 sequndos, durante os quais
é possivel memorizar os cédigos de radio.

3. Noradio-controle FDS, pressionar e soltar ateclaa ser
memorizada. Verificarse o LED do receptor, que esta
piscando, fica aceso de modo fixo por 2 segundos
antes continuar piscando por mais 20 segundos. Se
o procedimento correu bem, o led do radio-controle
pisca 5 vezes verde/vermelho antes de apagar.

4. Enquanto o led do receptor estiver piscando, é
possivel repetir o procedimento do ponto 3 para
outros cddigos de radio.

5. Se durante o tempo em que ele estd piscando
nenhum cédigo for memorizado, o LED se apaga
ap6s 20 segundos indicando o final do procedimento.

6. Para memorizar outros radio-controles sucessiva-
mente, repetir do ponto 2 ou efetuar o procedimento
de self-learning FDS.

m SELF-LEARNING FDS

1. Em um radio-controle j& memorizado, manter
pressionada a tecla que se pretende ensinar durante
10segundos, até que o LED comeca piscando verde/
vermelho em sequéncia (durante 20 sequndos), e
depois liberta-lo.

2. Enquanto o LED estd piscando, aproximar, com
contato dianteiro, 0 controle remoto jd memorizado
€0Nnovo a ser memorizado.

3. No controle remoto novo, pressionar o botdo a ser
memorizado e verificar se seu LED pisca 5 vezes
verde/vermelho antes de apagar.

4. Para terminar o procedimento de ensino, aguardar
que o LED do radio-controle ja memorizado apague,
ou pressionar novamente a tecla pressionada no
ponto 1.

XR4N FDS 433-868 31
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MEMORIZAR O PRIMEIRO RADIO-CONTROLE SLH

. Programar a modalidade de funcionamento:

dip 3-SW6 -->OFF.

. Programar a frequéncia de trabalho dos radio-con-

troles (dip 4-SW6).

. Pressionar o botdo do receptor correspondente ao

canal ao qual se deseja associar o radio-controle
até que o respectivo LED comece a piscar lentamente
(DL1-> canal 1, DL2-> canal 2, DL3-> canal 3, DL4-
> canal4). Quando o botdo € solto, o LED continua
piscando por 20 segundos, durante os quais devem
ser executados os sequintes pontos 2 e 3.

. Noradio-controle SLH: pressionar ao mesmo tempo

e soltar as teclas P1+ P2; o LED pisca.

. Dentro de 8 sequndos, pressionar e soltar a tecla do

radio-controle a sermemorizado. Verificarse o LED
do receptor, que estd piscando, fica aceso de modo
fixo por 2 segundos antes de se apagar.

. Pressionar duas vezes sequidas a tecla recentemente

memorizada do radio-controle, a saida associada ao
canal é ativada.

MEMORIZAR OUTROS RADIO-CONTROLES SLH

. No rddio-controle j& memorizado, pressionar

a0 mesmo tempo e soltar os botdes P1 + P2; o
LED pisca.

. Dentro de 8 segundos, apertar e manter pressionado

0 botdo ja memorizado; o LED acende com luz fixa.

. Aproximar, com contato dianteiro, o controle remoto

j& memorizado e 0 novo a ser memorizado.

. No controle remoto novo, pressionar o botdo a ser

memorizado e verificar se seu LED pisca duas vezes
antes de apagar.

. Soltar todos os botdes.
. Pressionar 2 vezes sequidas o botao recentemente

memorizado do rddio-controle novo, a saida asso-
ciada ao canal é ativada no receptor.

MEMORIZAR RADIO-CONTROLES RC

. Programar a modalidade de funcionamento:

dip 3-SW6 -->OFF,

. Programar a frequéncia de trabalho dos

radio-controles: dip 4-SW6 -->ON.

. Pressionar o botdo do receptor correspondente ao

canal ao qual se deseja associar o radio-controle
até que o respectivo LED comece a piscar lentamente
(DL1-> canal 1, DL2-> canal 2, DL3-> canal 3,
DL4-> canal 4). Quando o botao € solto, o LED
continua piscando por 20 segundos, durante os quais
€ possivel memorizar os cddigos pressionando as
respectivas teclas dos radio-controles.
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4. (ada vez que o cddigo é memorizado, o LED do
receptor acende fixamente por 2 segundos, depois
recomeca a piscar por 20 segundos.

5. Se durante o tempo em que ele estd piscando
nenhum cddigo for memorizado, o LED se apaga
apds 20 segundos indicando o final do procedimento.

6. Para memorizar outros radio-controles sucessiva-
mente, repetir do ponto 1.

m  MEMORIZAR REMOTAMENTE RADIO-CONTROLES RC

. Pressionar os botdes P1 + P2 de um radio-controle
j& memorizado por pelo menos 5 sequndos, depois
soltd-los.

2. Dentro de 5 sequndos, pressionar e soltar a tecla do
radio-controle jd memorizado para ativar no receptor
a fase de aprendizagem no mesmo canal.

3. Dentro de 5 sequndos, pressionar a tecla do radio-
-controle novo. No caso de varios radio-controles,
repetir esse ponto para cada um com um espago de
5 segundos um do outro.

m MEMORIZAR RADIO-CONTROLES DS

1. Programar a modalidade de funcionamento:
dip 3-SW6 -->OFF.

2. Programar a frequéncia de trabalho dos rddio-con-
troles (dip 4-SW6).

3. Programar a combinacdo dos dip switch no radio-
-controle (evitar codificar todos On e todos Off).

4. Pressionar o botao do receptor correspondente ao
canal ao qual se deseja associar o radio-controle
até que o respectivo LED comece a piscar lentamente
(DL1-> canal 1, DL2-> canal 2, DL3-> canal 3, DL4-
> canal4). Quando o botdo é solto, 0 LED continua
piscando por 20 sequndos, durante os quais deve ser
executado o ponto seguinte.

5. Pressionar e soltar a tecla do radio-controle a ser
memorizado. Verificar se o LED do receptor para de
piscar e acende de modo fixo por 2 segundos, para
depois piscar por mais 20 sequndos, durante os quais
é possivel memorizar um outro radio-controle com
uma combinacdo diferente dos dip switch.

6. Cada vez que o cddigo é memorizado, o LED do
receptor acende fixamente por 2 segundos, depois
recomeca a piscar por 20 segundos.

7. Se durante o tempo em que ele estd piscando
nenhum cédigo for memorizado, o LED se apaga
ap6s 20 segundos indicando o final do procedimento.

8. Para memorizar outros radio-controles, é possivel
programar uma combinacao dos dip switch ja
memorizada ou repetir o procedimento para novas
combinagdes.

—_

XR4N FDS 433-868

5. CANCELAR A MEMORIA

Para excluir todos os cédigos de radio dos canais 1 e 2:
pressionar e manter pressionado o botdo SW1 ou SW2
até que os LEDs DL1 e DL2 se acendam de modo fixo
(apds cerca de 10 segundos).

Para excluir todos os cédigos de radio dos canais 3 e 4:
pressionar e manter pressionado o botdo SW3 ou SW4
até que os LEDs DL3 e DL4 se acendam de modo fixo
(apds cerca de 10 segundos).

6. MEMORIA CHEIA

Seno ponto 1do procedimento de memorizacao, quando
0 botdo for solto, o LED se apagar em vez de continuar
piscando por 20 segundos, significa que a memria esta
cheia e nao € possivel memorizar mais cddigos.

7. LIGARAANTENA EXTERNA

Para conectar a antena externa (acessorio) ao quadro de
terminais J3, com o receptor desconectado:

1. Retirar o fio fornecido com a antena.

2. (onectar o cabo coaxial como mostrado na figura.
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